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Rakoezi szelleme.

— II. Réakéezi Ferenc sziil. 1676 marc. 27.-én Borsiban (Zemplén). AtyjaI. Rakéczi F., anyja Zrinyi Ilona. 1700-bati az elnyomott magyarsdg megsegitését kéri NIV
Lajos francia kirdlyt6l. 1701 4prilis 18.-4n nagysirosi véraban elfogjdk. Németujhelyi borténébSl 1701 nov. 7.-én megszokik. Lengyelorszagb6l 17¢3 jun. 16.-an

eggel magyar foldre nyomul Vereckén at. 1705-ben a szécsényi gyiilés (szept. 16) ,vezérld fejedelemmé“ vélasztja. 1707-ben az 6nodi gyiilés a detronizalt Habs-
gok helyébe fejedelemmé valasztja. 1701-ben Lengyelorszagba tavozik, az 1711-1 szatmdari béke utan Franciaorszdgban, majd Tordkorszdgban é1 és Rodostéban,

1735 apr. 8.-4n, Nagypénteken hal meg. Hamvait 1906 okt. 29.-én hozzdk haza és Kassan temetik el, —

» Az isteni gondviselés elkiild6tt a puszta
hazédba, hogy fegyverre és szabadsagra
kidlté szozat legyek. Es meghalla e szé-
zatot az orszdg minden népe. A nemes
szivek ldngra lobbantak a szabadsag
nevére, siettek fegyvert fogni annak visz-
szanyerésére.“ (Rékéczi emlékirataib6l.)

1701-ben Torokorszaghol egy rongyos bujdosoé
vitéz érkezett a Hegyaljara. Elkesergett szenvedésein,
de csakhamar azt latta, hogy a haza még nagyobb
nyomorban van, mint 6. Meghallotta, hogy Rakéeczi és
Bercsényi szamiizetésben élnek Lengyelorszaghan és
elhatirozta, hogy felkeresi Oket. Az ilyen nincstelen
maganos embernek nem sok tanakodas kellett. Nem
tudta az istenadta, hogy a nagy idegenség melyik zu-
caban keresse Oket, csak ment az orra utan, toronyirant
egyenest, szimat szerint. Sokaig jart kelt, de minden
eredmény nélkiil. A véletlen 1702 janudrjaban nyomra
vezeti. Ekkor kapja Rakoczi az elsé részletes hirt a
szegénység hangulatiarol. Miné meggy6zd jatéka a sors-
nak. A hujdosas kicserzett bérii szegénylegénye mint
diploméciai futdr! Miesoda sorskényszernek kellett ott
kizrejatszania, hogy a két el6kel6 ember ne mint elfe-
ledett szamkivetett haljon meg, hanem ,dsszever6dott
rablocs6eseléke® élén egy év mulva ugy porolja ki a
csaszéari generalisok nadragjat, hogy a bécsi ministerek
tajtékzo diihhel tamadnak az ,eszeveszett partiités raga-
lyanak“. Ez az els6 hirnok Szalontay Janos volt.

Aztan jott 1703-ban Esze Tamas és Pap Mihaly
latogatasa. Jott a felkelés, meggyujtja az orszigot, a
lehetetleniil rossz osztrak korményzat csak ront a hely-
zeten, a felkelés fellangol, a vallasi és alkotményos
szabadsagot irja zdszlojara, csodalatos sikereket ér el,
majd elhanyatlik és a tiiz 8 év mulva elalszik. Rékoczi
ezy hiiségnyilatkozattal még visszakaphatna 1.200 000
holdnyi birtokat — inkabb szdmkivetett lesz. Az 17154
orszaggyiilés gyalazattal illeti nevét, vagyonat elkobozza
és labancok kozott osztja szét. Mar csak a rodostéi
ntols6 fejezet van hatra. II. Rakéezi Ferene tragédidja
ezyszersmind a virdgzo fejedelmi nemzetség tragédidja
iz, a csalad cimerét 1780-ban megforditjak az Osi
sirbolton. i

Ma 250 éves fordulojara emléksziink annak, hogy

Rakoczi megsziiletett. Ahanyszor Rakoczi nevét halljuk,
az mindig az egész magyar sorsot jelenti, minden szent
langjaval és minden salakjaval egylitt. Kiilon verses-
kines és kiilon notakines balvanyozza. Szilaj és busongé
kuruenétak konnyekb6l, egy nép szenvedésébol kisaj-
tolva. Szazadok érlelték miivészivé melodidjukat és
miisoraink mai napig legvonzobb szamai a kurucdalok.
amelyek sohasem hangzanak el hatds nélkiil. Konyvta-
rakat irtak ossze Rakoczirél és korarol, de igazi mélta-
tdsa. a nemzet életmenetébe valo beallitisa még nincs
meg. Még nincs meg az a szindarabunk, amely irodalmi
remekként faragna ki alakjat az egész vildg szdmara.
Még ninecs meg a Rakoczi szimfoniank vagy Réakoczi
operank, de a Rakéczi induléval az 6 koranak Ilelke
gyujtja langra az egész vilag szivét.

Réakoczi a kristalytiszta jellemii hazafi, akiben a
nemzet a maga jobb énjét litja. Eletének minden moz-
zanatdt szazadokon 4t minden magyar ember tanulma-
nyozza, nevének varazsan a szazadok 6rlé ereje nem
fog. Az 6 nevének ragyogasat egyiitt érezziik nagy
kiralyainkéval. Harca az igazért, a jogért és a joeért
megihlette festéinket, szobraszainkat, zenészeinket, tor-
ténetirdinkat és megihleti a hazaért val6 minden gon-
dolatunkat. Minden cserkész olelje at lelkében emlékét.
mert az izmainkban er6t ©Ont, sziviinkbe hitet lehel.
vallasos és nemzeti érzéseinket acélossa teszi. Mi cser-
készek nemcsak akkor foglalkozunk nagy alakjaval
amikor emlékét kerekszamok vetitik élesebben elénk.
hanem magunkba hordjuk szellemének varazslatos ere-
jét. De semmiesetre sem mulasztjuk el kiilonos hévvel
hirdetni dics6ségét, amikor két és fél évszdzad tdvlatin
at latjuk meg nem sziiné fénnyel vilagitani el6ttiink a
nemzeti szabadsag bajnokdnak imperatori nevét.

Rékoczi tiszta cserkészidedl. Barmely torvénnyel
hasonlitjuk Gssze cselekedeteit, azok a cselekedetek azt
mutatjak, hogy mindig ura maradt akaratanak. A Con-
fessiomes (Vallomasok) cimii miivének olvasasa oly lelki
élmény, amely az emberfeletti szféraba emel. Eletének
tanulmanyozdsa minden cserkész onmiivelésének erdtel-
jes eszkoze. A eserkész ismeri Rakéczi életét.
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Cserkészek a meseerddn.

Fl6adasi jogat a tulajdonos csapati6l (Bp.
IX., Raday u. 48—45. Szt. Imre kollégium)
. 100.000 koronéért lehet megvaltani!

1 felvonasban 2 képpel.

Elsd eldadasa az 1926 évi marcius 21, cserkészmatinén (cserkészhazért).

Itta: KOSZTER ATYA.

Szinhely : ideiglenes cserkésztabor Robozvar romjainal.

SZEREPLOK :
Partos bacsi, féerdész
Stipan, Keriil
Sugall6, diaktiindér
Mufurc a torpe

Robi, csapattiszt,
Bandi, 6regcserkész
Jozsi, Orsvezetd

Laci Argirus kiralyfi

Gyuri Viragtiindér

Miska : Vasorru boszorka

Janko cserkészek Rinaldé Rinaldini

Pityu. Kisértet (tobb alakban) (3)
Marci Argirust kisérd aprédok (10) és
Feri alabardosok (2)

1. KEP.

Cserkésztabor Robozvar romjaindl. Erdei tisztds. Hattérben
sotét varromok; a kozépen omladozo lépcsé vezet felfelé, A tisz-
tason félkorben 4 kis gulasator felverve, kozépen hevenyészett
tabortiizhely, jobbra hatul bogracsgula, a tisztis szélén hatizsa-
kok, plaidek, felszerelési targyak sorba rakva. Baloldalt az erdo-
szélen a kereszt. Alkonyodik; a jelenet kozben egyre soteétebb
lesz, az esti imandl erds félhomadly.

A szin baloldaldndl Bandi vezetésével Jozsi, Laci és Gyuri
keresztet allitanak; épen kovekkel rakjék koriil az alapjat, Feri
galy és viragb6l font koszorut tart, épen végez a kotozéssel.
jobbo]dalt janko, Miska, Pityu, Marci a hatizsakokat, plaideket
hordjak be a satorba, Robi, a tiszt, Partos bacsxval sétalgat.
A kereszt allitokat figyelik.

I. JELENET.
(Partos bdcsi és a cserkészek.)

Bandi (két kézzel tartja a kevesztet és iranyilja a
finkat. Gyuri letérdel és a koveket rakja a keveszt
koriil, Fozsi méhany kovet tart, Laci szabadon dll):
Azt a nagyot tedd oda! ... Ugy!..Most azt a kisebbet
¢keld be kozéjiik . .. Nem ugy! Forditva . . . Még egyet
melléje! . .. Jo . .. Most megint egy nagyot. . . (ingatja
a kervesztety Még mozog. Hozzatok még kovet! (a fiuk
a vdr felé a kélépcson dt elszaladnak).

Feri (tartja a koszorut): En meg majd addig erd-
sen ledongolom. Jo? (labdval rugja, dongoli a kdveket).

Partos bacsi (pipdzgatva, mosolyogva mézi):
Hagyjad azt, kis odcsém! Kar a faradsagért. Holnap
reggel ugy is tovabb mentek, addig meg majd csak
elall ez a kereszt igy is.

Feri: Csakhogy ennek tovabb is allnia kell am,
Partos bacsi!

Bandi: Mi elmegyiink, de a keresztiink itt marad
annak emlékére, hogy itt cserkészek tiboroztak.

Feri: Tetszik tudni, ahol a cserkészek tabort
iitnek, mindeniitt feldllitjak a keresztet, mert igazi cser-
készélet csak a keresztes taborokban lehet — igy
mondta a parancsnok ur KEs a kereszt csak 4ll, hallgat
és nézi a tabort és mégis olyan, mintha beszélne, mert
ha ranéziink, mindig esziinkbe jut, hogy a tdborozo
cserkész a jo Isten vendége, és tetszik tudni, olyankor
az ember mindig jobban vigyaz magéra ... Még vesze-
kedni se lehet, ha a kereszt nézi az embert . ..

Gyuri (egy csomé kiovet cipelve vigydzva jc‘)‘lt
most a koveket leszérja és feldll): Ez pedig nagy szo,
ugy-e Ferko, plane az olyan magadfajta kis horcqogem-
bernek ? (a kereszthez lep, a kéveket igazgatja, kozben
rdmosolyog Ferkéra):

Feri (felpattan): Mitmég te beszélsz? (nagy meg-
bolrdnkozdssal) Tetszik tudni; 6 az én batyam és rop-
pant erds; és azelétt 6 volt az iskolaban a féverekedd,
mert mindenkin kiprobalta az erejét. (ccendesen) De
miota cserkész és taborozni volt, azéta nem verekszik:
tetszik tudni, a tabor keresztje megnevelte . . . (ujbol

Az énekek zenei részei Dr. KOUDELA GEZATOL.

méltatlankodva) Es még 6 mondja nekem, hogy ,hor-
csog“!. .. Nahat ..

Partos bacsi (csendesen éltezi a jelenetet): No jo,
kis ocsém, elhiszem, hogy nem vagy horesog. De mas
valamit nem hiszek.

Feri (csodalkozva): Mast? Mit?

Partos bacsi: Azt mondtad az elébb, hogy a ti-
borozé cserkészek a jo Isten vendégei... Hm ... En
eddig azt hittem, hogy ti itt 6méltosdga Roboz grof ur
vendégei vagytok‘?

Fen (egeszen eléje dll, a gombjdt is meg]og]a és
ugy magyardz). Hat tetszik tudni ez ugy van: ez
a birtok, meg az erd6, meg a hegy, meg a varrom ez
mind a Roboz grof uré. De a napsugarat, meg a leve—
g6t, meg a forrast, meg az erdének az egész életét a JO
Isten adja . Es vevewdmenyben a Roboz grof ur is
csak a jo Istené és 6 csak a jo Isten akaratat teljesiti,
amikor nekiink megengedi, hogy itt egy éjszakara
tabort verjiink.

Partos bacsi (felhuzza szemdéldskét): Hm, hm.

Fert (hévvel magyardz): Mert tetszik tudni, az
ember szive egy kis eleven gép és ennek a gépnek a
kerekeit a jo Isten igazgatja. Es Roboz grof ur szivé-
nek kis kerekeit ugy igazgatta, hogy szeresse a cser-
készeket és a mi kérésiinkre engedje meg, hogy a mai
éjjelt a varromok tovében tolthessiik. Tetszik érteni?

Partos bacsi (megcivdgatja az arcdt): Jol van
oeskos, ezt megmagyaraztad. Most méar értem . . .

Laci és Jozsi (kbveket cipelve jommek a vdr feldl.)

Miska (a tuloldalon Pilyunak nyujt egy gépet)
Erre jol vigyazz, mert ez a Robi fényképezd gépe .

Partos bacsi (a fiukhoz komolyan): Hat csak
allitsatok azt a keresztet fiuk. Es adja az Isten, hogy
a ti hittel emelt tabori keresztetek aldast hozzon Roboz
er6f ur bomladozo héazara. (elfordul és Robival elére
jon. A fiuk mind a két csoportban lelkesen dolgoznak.)

II. JELENET.
(Partos bacsi, Robi.)

Partos bacsi (Rdbihoz): Gyonyorii dolog ez desém-
uram ! A kereszt, amely all és nézi a cserkészeket . . .
Az embernek meleg lesz a szive, Szinte érzem a jo
Isten kezét, amint a szivem kerekeit ugy igazgatja,
hogy nagyon-nagyon megszeressem ezeket a jokedvii
gyerekeket . . . az Isten vendégeit.

Robi: TIgy van ez jol, féerdész ur! Ez a cserké-
szet hoditasa. Hoditas a szivek birodalmaban ... Nézze
ezt az egyszerii durva kis keresztet: ma a tabor kozép-
pontja, holnap korhadé emlék, emléke a cserkészek
atvonuldsanak . .. Szerte az orszdgban sok széz ilyen
elhagyott régi kereszt all, koriilfonva az emlékek arany-
szalaival: és ezek az aranyszalak sziveket kotoznek. ..
Foerdész ur szivét ehhez a kereszthez kotozik a mai
est emlékei, de wugyanugy a kereszt koré fonédnak
majd a mi robozvari emlékeink is... Es a kereszten
at Féerdész ur most mar végleg hozzank van kotozve:
mi mar tébbé nem lehetiink egymésnak idegenek ...
Egymashoz tartozunk!

Partos bacsi (bdlogal): Ugy van ...
tartozunk ! . (hirtelen,

Egymashoz
szivélyesen) Ocsémuram, nemt

maradhatnanak itt még néhany napig? Ugy szeretném
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magukat kozelebbrél megismerni !
Robi: SaJnos menniink kell holnap, Partos hacsi!
Mozgotaborban jar az 6rsiink és minden napnak megvan



a maga kijelolt utszakasza. Holmap hajnalhasadtaval
megérkezik a parancsnok ur és akkor azomnal tabort
bontunk . . .

Pattos bacsi (meglepetve, észrevehets hidegséggel):
Ugy ? a parancsnok ur csak holnap reggel jon? Persze
valami kényelmes ur, akinek nem izlik az alvas a kemény
foldon ? Halokocsiban utazik és holnap élére all a faradt
csapatnak ? ! . .. (nagyokat szippant a pipdbdl.)

Robi: Latszik, hogy Féerdész ur el6szor talalko-
zik cserkészekkel. A mi parancsnokunk kemény, vosem-
ber, a cserkészférfi ércheontdtt mintaképe. A kotelessé-
gei ma estig Pesten tartjak, azért az éjjeli vonattal jon,
nagy keriilovel Miskolcon at... Az o6hidai alloméstol
4 orai kemény utja van a legnehezenb terepen, a he-
gyeken keresztiil. De nekivag és hajnalra itt lesz mert
megigérte . .. Kar, hogy nem taldlkozhatik vele. Nagyon
megszeretné! No mi az, priicsok, mit hozol ?

III. JELENET.

Marci (feszesen tiszteleg és jelenti): Tisatelettel
jelentem, hogy a felszerelés bent van a satrakban.

Robi: Jol van Marci! Zarjatok be a satrakat és
aztan gyertek hozzam. A keresztnél leszek. (Partos
bacsival ujra a keveszt felé fordul)

Bandi: No végre erGsen all. Most tegyiik ra a ko-
szorut és azzal végestiink. (a fiuk feldllnak, ruhdikat
lepovoljak: Gyuri dt akarja vemni a koszovut Feritdl.)

Feri: Nee!... Engedjétek, hadd tegyem ra én!

Bandi: No gyere! (felemelik, vdteszi és kotozgeti

a koszorut.)
Robi (Partos bdcsihoz): Bocsinat, egy percre,
kell vizsgalnom a keresztet ... Azonnal jovok.
Partos bacsi: Menjen csak Ocsémuram. En majd
azalatt ezekkel elszorakozom ... (odasétdl a satrakhoz,
nézi Oket.)

(R6bi elmegy a kereszthez, néhany intésére a fiuk itt-ott
még csinositanak, igazitanak valamit, azutan elszélednek és sor-
ban csatlakoznak a Partos bacsi csoportjdhoz. Robi zsebébél
jegyz6konyvet vesz eld, Bandival tandcskoznak és jegyezgetnek.)

Marci: Tetszik latni féerdész bacsi, ez a mi sat-
runk, Itt én alszom a Ferivel.

Partos bacsi: Két ilyen tokmag kiilon satorban ?
Nem fogtok félni?

Matztci: 0jjé, kérem a Ferk6é meg én semmitdl
sem féliink.

Janké: A két kicsi mindig a Robival egyiitt szo-
Eott aludni, de ma a vonaton a Laci meg a Gyuri sokat
boszantottak Oket az éjjeli erd6 borzalmaival és most
be akarjak bizonyitani a batorsagukat.

Partos bacsi: Nono! Hatha a varromok kisértete
megjelenik éjszaka ?

Mazrci: Az am! Nines is kisértet! Az csak mese!

Partos bacsi: Nem mese az, te tokmag! ... Hat
izazdn nem hallottatok még a robozvari kisértetr6l?

Miska: Robozvari kisértet? Ez pompésan hangzik.

Pityu: Olyan mint egy Nick-Carter kotet cime.

Partos bacsi: Csakhogy ez komoly valésag am,
deskos ! Ezzel a kisértettel nem lehet am tréfalni?

Janko: Hat igazdn van?

Pityu: Partos bacsi latta mér?

Partos bacsi: En magam sohasem lattam, de a
vadiszok, keriilok majdnem mind lattak mér.

Mazrci: Es milyen lehet az? Olyan fehér lepedd-
ben jar és mindig ugy csinal, hogy hu hu hu?!...

Partos bacsi: Nem, ez mindig mas alakban jele-
nik meg. Lattak mar fehér szellemnek is, meg rozsdés
pancélu vaslovagnak is; a kastély szakacsnéja eskiivel
bizonyitja, hogy neki langot fuvé fekete kutya alakja-
ban jelent meg, Mis6 pedig, a kertészlegény féloriilten

meg

rohant haza a napokban azzal, hogy egészen a kastély
kertjéig egy fejetlen csontvéz kergette az erdén.

Jozsi (észrevétleniil csatlakozott a tdrsasdghoz):
No, ez nem valami baratsdgos fogocska, azt mondhatom.

Partos bacsi: Sok ilyen kalandos dolgot mesélnek.
Itt van pl. Péter bacsi, az oreg parddés koesis; hires.
istentelen, karomkodé ember volt vilagéletében. De egy
félév ota, ugy megszelidiilt, mint egy kezes bariny;
azt mondjak azon éjszaka ota midén egyszer Ohidéarél
hazafelé hajtva, az orszaguton meglatta a robozvari
kisértetet, amint a sajat fejével futhallozott.

Marci (meguetéssel): No bolond egy kisértet lehet;
a sajat fejét rugdosni!

Pityu: De tessék mondani, ez igazan igy volt?

Partos bacsi: En nem hiszek a kisértetekhen,
fiacskam, de a megrémiilt arcokat naprol-napra latom és
hallom a rémmeséket. Nincs a kornyéken ember, aki
éjjel a varromok kozelében merne jarni, mert allitolag
itt tanyazik a kisértet. En tavaly egyszer fegyveres
emberekkel atkutattam az egész romot; minden talpalat-
nyi helyet megvizsgaltunk, de nem talaltunk semmit.
Hat hét el6tt pedig még egy probat tettem, egyik vak-
meré vadaszommal, aki még az 6rdogt6l sem ijedt volna
meg, meg Caesarral a borjunagysigu komondorommal.
amely egy medvét is szétszedne, ujhold éjszakajan el-
rejtéztem a varban. En a kutyaval az északi toronyban
kuksoltam lovésre készen tartva a puskamat, a vadasz
pedig itt a lépcsé mogott lapult meg. Elmult az éjfél.
az éjszaka is és semmi sem rezdiilt a kérnyéken, a kutya
nyugodtan pihent egész éjjel. Es reggel fent a legfelsd
lépesén teljesen meg6sziilt hajjal, félholtan talaltam a
vadaszomat . . . Hetekig tartott, mig az ideglaz el-
hagyta . .. Azéta is csak halni jar belé a lélek.

Janké: Hat mit latott? Mit6él ijedt meg ?

Partos bacsit Nem lehet vele arrél az éjszakarol
beszélni. Ha az ember a robozi varat emliti -el6tte,
rémiilet il ki a szemébe és elrohan rogton.

Mazci: Jaj de érdekes volna, ha nekiink is meg-
jelennék a kisértet !

Partos bacsi: Nem félnél, tokmag?

Matci: Félni? Egy kisértett6l? Akinek nincs is
joga létezni, mert szellemek, meg boszorkanyok nin-
csenek ? Baratsidgosan parolaznék vele és megpumpol-
nam a cserkészhaz javara.

Partos bacsi: Nono, 6cskios, csak baj ne legyen
a nagy hatorsag vége! (ekdzben a fiuk a romok kiziil
Sorban visszatévtek és csemdesen csatlakoztak a beszél-
getb csoporthoz).

Gyuri: Most kalandoztuk be épen a varromokat Laci-
val meg Ferkoval, de egy szemernyi kisértetet sem lattunk.

Partos bacsi: Ilyenkor a kisértetek alszanak. Ez
csak éjfélkor jon eld, ha a holdat felhdk takarjak és
kakasszoig garazdalkodik, Ma szép holdvildg lesz, nem
kell téle félni,

Robi (Bandival a keveszinél beszélgelett, azuidn
lassan a beszélget6khoz sétdlt és hallgatta Pavios bdcsit):
Mese, mese, csali mese fehér kisértetrél. Hanem minket
a valosag var és azt mondja, hogy rem lesz tabortiiziink,
ha a sotétség beallta el6tt nem szediink elegendé riézsét.
Partos bacsi meghocsat, ha egy kissé itt hagyjuk . ..
Bandi és Marci a tdborban maradnak ... a tobhi. ..
Vigyazz ! ,Rézsét szedni, utdénam in-dulj!... Pihenj!®
(@ csapat elvonul balra).

Mazrci (Ferihez): Azutan vigyazz, hogy valami fe-
jetlen csontvaz le ne harapja az orrodat!

Bandi: Marci, most te vagy a hézigazda, széra-
koztasd Partos bacsit. En elkészitem a lampat. (a sdior-
hoz wmegy, zart carbidldmpdt hoz elé, papivzacskéban
carbidot és jobbra az erdébe megy). (Folytatjuk.}



Indian onvédelem IX,:

Kedves Fehérarcu Testvérem !

»Még egy ujjal se nyuljal hozza!“ — hangzik az
ijedt figyelmeztetés, mellyel kiskorodban feltettek ha
16 kozelébe keriiltél s most, mikor mar majdnem fel-
noéttél, ugyanigy oOvnak mindenféle léfegyvernek neve-
zett szerszamtol. Figyelmeztetdidnek igazuk van abban,
hogy mindkett6tél ugyamazzal a felkialtassal védenek.
Gondold magad szegény 16 helyzetébe. Akarmennyire
megszokta, hogy simogassdk, tisztogassik, felszersza-
mozzak vagy megnyergeljék, de amikor valaki ,egy
ujjal hozzanyil“, minden rosszra gondol, legalabb is
arra, hogy egy bogoly igyekszik vére kiszivasahoz
alkalmasan elhelyezkedni. Hat Te taldn nem rignal ?
A 16 iz rig s innen a magyarazat, miért nem nyugtalan
iitogetésre vagy er6s megfogasra az a paripa, amelyik
az olyan ,nytlasra® rogton kirdg. ,Még egy 1jjal se
nyuljal hozzd“ — ez az emberek jelszava a léfegyverrel
szemben is. Ami baj puska koriil torténik annak igen
nagy része az ilyenféle ,egy ujjal hozzanyulas“, mely
nem hozzaért6 embertél szarmazik. Egy igazi cserkész-
nek érteni kell a fegyverhez, még pedig ugy, hogy erés
kézzel, biztosan ragadhassa meg, ha arra sziilkség van.

»Azt hittem, hogy nincsen megtoltve“ levelem-
ben megheszéltik azt, mi a médja annak, hogy a fegy-
ver nekiink ne drtson, most azt szeretném megirni,
hogyan tehetjiik azt baratunkka, segit6tarsunkka.

Ismerni kell a jelszof, — ismerni kell a fegyver
kezelését !

A két kézzel kezelt, vallhoz illesztett hosszicsovii
l6fegyvert puskdnak hivjak. A puskakat sokféleképen
lehet elnevezni: a csé milyensége szevint vannak sima-
csovii puskak sorétlovésre és vontesoviek golyoloveésre.
Az elsiilést okoz6 kakas szerint vannak kakasosak ¢és
kakasnélkiiliek ; a lovedék szerint sorétesek és golyo-
sak; a toltény szerint kozponti gyutacsuak, melyek csak
akkor siilnek el, ha az iitszeg a toltény kozepét talalja
el és vannak olyanok,
melyek akkor is elsiil-
nek, ha az iit6szeg a
toltény szélét éri (Flo-
bert, 22-es Winchester ;
a zavarzatok és terve-
z6ik szerint vannak
Lancasterek, Manliche-
rek, Mauserek, Win-
chesterek, Browningok
sth.; miikédésiik sze-

,Nem tudhatod, milyen feladatok varnak!“

l6fegyvert karabélynak
vagy kurtalynak hivjak.
Régi szabalya a vadon-
nak, hogy igazi vadasz
nemes vadat csak go-
lyéval 16. Miért kinlod-
| jék a szarvas vagy
wapiti 6rakon, esetleg
napokon 4t, migazel-
szenvedett  sorétlovés
kovetkeztében dioggé
valik. Az igazi vadasz
olyan jol kezeli a 16-
fegyverét, hogy 150
1épésrol jatszi konnyed-
séggel teriti le az iramlo
rokat vagy farkast és képes még egyes nyugodt ropti
madarfajokat levegébol is golyoval leszedni. Az ilyen
vadasz csak két esetben fog sorétes fegyvert hasznalni.
Az egyik az, ha kisebbfajta, igen gyorsan mozgo vadat
kell puskavégre keriteni; a masik eset, ha nagyobb
farkasfalka tamadésa fenyeo"etl komoly veszéllyel,
kiilonosen borus idében — reggel vagy este — , amikor
karabélyaval még nem célozhat pontosan. Ilyenkor a
sorétes fegyver toltényébe tobb nagy o6lomszem,
ugynevezett ,posta“ keriil, mely képes tobb farkast
egyszerre is eltalalni, s nem sziikséges hozz4 olyan
pontos célzés, mint a gol)olovesheL Sorétes fegyverb6l
I6hetiink golyoval, a golyd azonban — mivel a csének
nincsen huzagolasa — nem taldl pontosan és nem hord
messze. A vontesovii golyosfegyverek csovét viszont
tonkreteszi a sorétlovés: ezért ha valaki soréttel és
golyoval is akar 16ni, kénytelen magaval mindkét
fegyverfajtabol vinni, vagy olyan fegyvert beszerezni,
melyen a sorétes csé mellett golyos is van.

Tudnunk kell még, hogy az igen finom kidolgo-
zdsu ugynevezett automatafegyverek,— melyekben a tol-
ténykicserélést a gépfegyverekhez hasonloan a lépor
feszitéereje eszkozli — nehéz koriilmények kozt rendesen
felmondjak a szolgalatot. Ugyanilyen hatdssal van rajuk
a nagy hideg is. A legjobban hasznalhatok az ismétl-
karabélyok, melyekbdl 5—6 golyolovést tehetiink egy-
masutan, anélkiil, hogy ujra kellene tolteni: a kilétt 161-
tényhiively eltavolitasat és az uj toltény becsusztatasat
egy foggantyu meghuzasaval végezziik.

Hogyan taldl a soretes lovedék 2 Mikor a billen-
tylit elhuzzuk, a kakaslecsapodik, megiiti a gyuszeget, ez
gyutacsontalalja a toltényt, felrobban a puskapor s s
I6porgazok feszitGereje a szorfojtas el6tt 1évé soréteket
clére ropiti. Amint a sorétek a cs6bol kikeriiltek, az
egyes sorétszemek — masnéven ,gobecsek” —
egyre tavolodnak egyméstol: egy méterrl tenyérnyi
helyre talalnak, de mar 40 lépésrol ugyanakkora teriiletre
csak egy szem esik.
A sorétek a célpont
kozepén siiriibben he-
lyezkednek el, mint a
széle telé, azért van
aztan, hogy a sorét-
lovésnél is sok figg
az egyeéni ligyességtol.

Hogyan talal a
golyds lovedek 2 A 1b-
vedék (nem loveg, mert
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rint megkiilonboztetiink
egylovetd , ismétl6-, fél-
automata- és automata
fegyvereket. Az arany-
lag rovidesovii golyos

Kétesovii kakasos vadaszfegyver soréttoltés e.

az agyutjelent) kirepiil
a tolténybol s a fesziild
gazok tovabb kénysze-
ritik a cs6ben. Mivel a
golyé nagyobb, mint
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a puska csove, a puskago-
Iv6 (golyonak hivjak, ha-
bar igen ritkdn golyo alaku)
belenyomodik  a  huzagolas
resel kozé sigy aztdn a hu-
zagoliasoknak megfeleldleg
forogni kezd. Ez a forgas
teszi lehet6vé, hogy a hosz
szukds ,puskagoly6® is he-

Qeelbarok

Hova cte'k,
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zyvevel érkezik célba. rexhiively]
A golyoslovedék a ta- 15
volsagnak megfeleldleg iv- Gy

alaki palyat tesz meg, egé-
szen olyant, mint az eldo-
bott k6. Ott is nagyobb ta-
volsigra magasabb = ivvel
kell dobnunk, hogy a célt
eltalaljuk Kovel is hasonlo
a célzas, mint puskaval: az
eldobdsnal konnyebben hibazunk magassigban, mint
oldalirdnyban. A goly6s fegyvereken ,irdnyzék“ van,
ezen allitjuk be a cél tavolsagat, ugyszintén a lovedék
ivének nagysiaga tgy fog alakilni, hogy éppen a célt
talalja el

Hogyan kell célozni? A sorétes fegyver csoveinek
végén tgynevezett célgdbmb van, melynek latisa, hozza-
szamitva az a két cs6 kozti vajatnak, a ,sin“-nek azt
a részét, mely szemiinkbe otlik — teszi lehetvé a
megfeleld célzast.

A fegyverek preciz talalasahoz nem elegendd az
egyszerii célgobmb, hanem még megfelelé ,nézdke*
is szilkséges. Amikor a célgombnek és a nézdkenek
fels6 része (a célgombnél egy pont, a nézékénél ket
vonal) egy magassag-
ban van, azaz a nézbke
bevagasat a célgomb
pontosan kitolti, akkor
talal célba a golyo. Ezt
a célzasi médot nevez-
ziik ,csapott célzas“-
nak. ,Finom célzas*
az, amikor a nézdkén
keresztiil a célgombot
nem csapottan, hanem
fin o man, éppen csak
ecy kiesit latjuk Finom
célzast hasznalunk, ha
a cél nem eléggé ki-
vehet6, vagy ha méas-
képen tillénénk rajta. .

Hogyan kell a fegyvert elsiiini? A 16vésnél nem
ezyszerii dolog az elsiités, azaz a ravasz elhuzdsa. A
puskat célba iranyitva, mutatoujjunkat aravaszra tessziik
s az elsiitést nem huzassal; hanem ujjunk begorbitésével
végezziik.

Voltaképen nem is szabad tudnunk, mikor siil el
2 puska; olyan egyenletesen, olyan lassan kell tjjun-
kat begorbiteni. Csak igy lesz lebetséges, hogy az el
sités pillanataban semmiféle rezgés ne téritse el célja-
16l golyonkat,

Az elsiités pillanataban lélegzetiinket vissza kell
tartani, mert csak igy lehet figyelmiinket teljes mozdu-
latdansdggal fegyveriinkre koncentralni. Ugyanigy az erd-
sen hallgatodzo is visszatartja
lelegzetét. Ha nagyon soka tart

Jejent
Gegertaes |
petram,

by W

célzast, mintha reszket6 kéz-
zel vagy elrantott ujjal hibas

Goly6s- és sorétestditény.

Célzas sorétesfegyverrel gyorsan futé nyulra.

= _‘_,,35,,@'&;'031;&5 16vést tesziink.
5 : A fegyvert balkeziink
o5 ——S&rat kel kozepe tajan, jobb ke-
ziinkkel agyanal, ujjainkat
: a ravaszvédd satorvason
—A{&peor fostas  tartva fogjuk meg Ha allva
: loviink, alapallas a ,terpesz
E allas, azonban nem szem-
Sy kozt allunk fel a céllal, ha-
'LOPM/ nem féloldalt. Fekvd hely-
¥ zetben ugyancsak kissé ol
0 Sl dalt lsviink
Praren,

Mikor a puskat lovésre
emeljiik, jol vallunkhoz kell
szoritani, igy biztosabb a
célzas, puskank semmit sem
rig. Vadaszatnal mindig ked-
vezd, ha fegyveriinket valamilyen fahoz vagy egyéb
szilard targyhoz tdmaszthatjuk, igy pontosabb a talalds.
Fekvo helyzetben jol lehet 16ni, még pedig azért, mivel
foldon nyngvo két konydkiinkkel biztos tamasztékot
nyeriink.

Milyen zavarvok lehetnek a lovésnél? A puskanal
a kovetkezo harom gyakori zavar fordul el : nem tudjuk
lenyomni a ravaszt, nem siil el a toltény, a kidobott tol-
tényhiively helyére nem megy uj toltény.

Miért nem tudjuk lenyomni a ravaszt? Amilyen
rejtélyesnek latszik, olyan egyszerii szokott lenni a
megoldas. Egyszeriien azért, mert elfelejtettiik a bizton-
sagi reteszt visszatolni. Régi histéria, de mindig ujra
megismétlddik. Szabély tehat, hogy célbaemeléskor egyik
ujjunkkal meggyzo-
diink, helyes allashan
van-e a biztonsagi zar.

Ha a ravaszt el-
csattantottuk,de afegy-
ver nem siil el, azaz
yesiitortdkot  mond©,
akkor a hiba rendesen
a toltényben van. Ilyen-
kor nem szabad Kki-
nyitni a fegyvert, ha-
nem tovabb a cél felé
tartva, a kakast még-
egyszer felhuzva, tjra
elsiitjiik, mert lehet a
csiitortok tgynevezett
Helsiild  csiitortok“ is,
melyik egy-két masodperccel az elcsattantas utan siil
csak el: ennyi ideig tart, mig a gyutacs a puskaport
langralobbantja.

Nem egyszer eldfordul, hogy a csiitortok masodik
vagy harmadik elcsattantisra mégis elsiil : ilyenkor a
hiba rendesen az iitészegben van.

Ha kil6tt toltényhiively nehezen jon ki, gyakran
a kovetkezd toltényt nem lehet behelyezni. Megvizsgalva
a kiszedett toltényhiivelyt, rendesen repedést talalunk
rajta: ebb6l a repedéshdl keriilt egy vagy tobb fém-
darab a toltényt magaba fogado ,toltékamraba.“ Teen-
dénk nem lehet mas, mint olyan eszkozzel, mely csé
anyagat nem sértheti meg, — tehat drotkefével, fada-
rabbal, de semmi esetre sem
vas targgyal, — Kkitisztitjnk a

a celzds s a leveg6bdl Kkifo-
zrunk, jobb, ha leeresztjiik a
fegyvert s nehany mély léleg-

tolténykamrat.
Hovd kell taldlni? Az
igazi westmann, tehat az izazi

zetvétel utdn ujra kezdjik a Csapott célzds.

cserkész is nemesak, hogy nem



_sohsem mentiink a szomszédba!!

ol ok nélkiil, gyilkolo vagybol, puszta szenvedélybdl,
hanem elkeriili a felesleges fajdalom okozast: gy he-
lyezi el golydjat, hogy az biztos és gyors halalt okozzon.

Sziv, nyak és fej: ez a harom hely, ahol az igazi
vadisz talal; has és lablovés szégyene a puskds
embernek.

Ha tudjuk, hogy nincsen toltetlen fegyver, ha
szamitunk arra, hogy az mindig elsiilhet, ha hasznalat

utan kiszedjik a toltényeket, ha kdénnyen hozza férhets

helyen nem tartjuk, ha a biztonsagi zarat mindig
lezarjuk. ha hasznalat elott kiprobaljuk, végiil ha sarga-
csorii kezében 1évo fegyvertél ovakodunk: akkor meg-
tettiink minden lehet6t, hogy a véletlen elsiilés veszé-
lyétol magunkat és masokat megdvjuk. Azonban lovés-
nél még egyébre is kell vigydzni!

A modern léfegyverek golyoi kilométerekre elre-
piilnek s még mindig elegends erejik van egy-két
emberélet kioltdsara. Ezért mindig figyelembe kell venni
a lovedék messzi-utjat.

A viz puba és a k6 kemény. Mégis, nagy sebes-
séggel rézsutosan vizre dobott k6 nem siilyed el, hanem
ykacsazik®. Rézsutosan érkezé puskagolyé sem furédik
be a foldbe, hanem hasonloan a vizre dobott kohoz,
felpattan s peregve repiil tovabb. Ha pedig a fold egye-
netlen vagy gallyakba, fatorzshe iitkozott, eredeti ira-
nyatl ugyancsak eltér. Ezt hivjak ,geller-“nek vagy
ygurulat®-nak. Kiilonosen katonai l6fegyvereknél hasz-
nalt egész acélburkolatu golyok kapnak konuyen gellert
s el6fordult, hogy egy épiilet folyosdjan felfelé tartott
véletleniil elsiilé fegyver golydja a falakrol tobhbszordsen
visszapattanva a fegyver gazddjat talalta halalra. Ezért
Jjo megjegyezniink, hogy a golyo gellert kaphat s ilyen-
kor egészen masfelé repiil, mint amerre céloztunk.

Sok embernek megrogzott rossz szokdsa, hogy meg-
fontoltsagat és nyugalmat elvesziti, mihelyt fegyver van
kezében. Enuek szomoru eredménye, hogy évenként annyi
embert 16nek meg allat helyett. A lelkiismeretlen vadasz lat
valamit mozogni a bokrok kiozt, célzdsra kapja puskajat
s nem-torédik azzal, hogy ibolyat, szamocat szedé gyerek
vagy r0zsét gyiijtd asszony is lehet a mozgas okozoja.

Lovés elott valaszolnunk kell erre a hdrom kérdésre:

A lovés irdnyaban nem tehetiink-e masokban kart?

Az esetleges geller nem okozhat-e bajt ?

Tényleg az-e a cél, aminek gondoljuk?

Az igazi vaddsz haldlos lovéssel teriti le zsakma
nyat, de az igazi ember kiméli emberellenségének éle-
tét. Ha egy cserkésznek puskaval kell védekeznie, csak
leges legvégsé esetben 15jjon mashova, mint ellenfele
kezeire, labaira, ezek a talalatok szintén harcképtelenné
teszik, de nem fosztjak meg életétol,

Ha a fegyvernek hasznat akarjuk venni, azt gon-
dozni is kell: egy igazi barai meg is érdemli. Lovés
utdn olajos koéccal tisztitjuk ki a csovet, eltevésre sza-
razra letiiriilve s leheletszertileg beolajozva keriil ; szaraz
helyen tartjuk, vigydzunk, hogy belsejébe, — kiilonosen
csovébe — por, homok vagy kavics ne keriiljon. Tol-
tetlen 4llapotban nem csattantjuk el mert ez rontja
a fegyvert.

— Miért kell egy Winnetou tanitvanynak érteni

a puskdhoz ? — kérdezhetik sokan. A valasz pedig
nem nehéz !

Ajdulatos a puskahoz értened, mert a célbalovés
egyik legférfiasabb sport, ahol éles szem, kemény kar,
erds idegek és hidegvér dontik el a sikert.

Sziikséges kezeléséhez értened, mert onvédelem-
b6l nem egyszer veheted igénybe: lehet kizeledben
puska, amikor te vagy mas keriil bajba, milyen szégyen
lenne, ha nem tudnél segiteni.

Kell tudnod puskavalbinni, mert évenként annyi
szerencsétlenség torténik, melyeknek nagy része nem tor-
tént volna meg, ha kezeldi értettek volna a fegyverhez.

Kotelességed a fegyverhez érteni, mert ha értesz
hozzd —— ha tudod a jelszot — 1gy mindegyik fegyver
egy-egy szovetséges, egy-egy jobarat; ott, ahol talinleg-
kevésbbé varod; akkor, mikor legnagyobh sziikkséged van
r4: kinyilik a jobarat keze s ketten veszitek fel a
harcot. Kotelességed érteni a fegyverhez, mert unems
tudhatod, milyen feladatok vivnak!

Olel: Winneton, a Nagy Fénok.

Nincs tobbé

Kedves Szerkeszté Ur!

Midén Ont ezen levélben kor-
szakalkoto taldlmanyomrol értesi-
tem, nem mulaszthatom el meg-
jegyezni, hogy a kedves fiamat
az ujabb iddhen ért tamadasok,
gyanusito gunyolodasok teljesen
alaptalanok.

A Dugé név a szatirikus cik-
kek zuhatagiaban ma mér szinte
fogalom lett. A maflasag és sar-
gacsoriiség netovabbja. Hat én
ezt nagynevii csaladom nevében
kikérem magamnak!

Igenis, a Dugokban mindég
volt leleményesség, legalabb annyi,
mint ész! Vegye tudomasul, ked-
ves Szerkeszté ur, hogy otletért

Amit bizonyitani fog jelen levél-
lel egyidejileg bemutatott és
»Labori, onmikods - 6rszem-elle-
nérzé-készilek® cimii  szenzacios
talalmanyom is. Azt hiszem, hogy
miiszaki leirds, vagy kiilon magya-

A Dugé Janos féle ,Tabori onmiikods 6rszem-
ellenérzo-késziillék és a ,Harom Kkivald
szakember.”

Dienes Istvan Nyiregyhdaza.

alvo Orszem!

razat folosleges. Mindenki eliga-
zodik e modfelett praktikus szer-
kezeten kezelési és hasznalati,
vagy egyéb utbaigazitasok nélkiil.
Kiilonben a gép maga is utbaiga-
zit egyeseket, akik ezt kiilon
6hajtjak, persze csak Nagytabor,
vagy a Nemzeti Jamboree idején.
(Lasd a mellékelt abrat.)

Kiilonben a talalmany nagy je-
lentGségére vall, hogy harom ki-
valo szakember (ldsd a csoport-
képiiket lent) a legnagyobb elis-
merés hangjan nyilatkozott réla.

Abban a reményben, hogy Szer-
keszté ur még teljesen jogos fel-
haborodisomat sem fogja elitélni
és a taldlmany értékesitésére nézve
dont6é lépéseket tesz,

vagyok igaz cs. tidvozlettel
1d6sb Dugé Fanos
feltaldlé és oregeserkész.

A szerkeszt6 ime megteszi a ,dontd
lépést*, de minden felelgsséget a ,fel-
talal6“-ra harit abban a meggy6z&désben,
hogy személyesen dllotta ki a probdt!



Krokodilus-kaland a Rufidji foly6 partjan.

Izgalmas kis eset szemtanuja voltam egyszer a
Rufidji foly6é vidékén egy néger falu végén.

pozafdrin® — hosszu uton — voltam akkor s
a folyo partjan ruhakat mos6é néger asszonyok felé
tartottam, hogy kérdezéskiodjek to6liik a tovabb vezetd
ut fel6l.

Ott térdepeltek a foly6 partjan, 14—15 éves
fiatal s szép asszonykdk, Oreg — mar mint Afrikdban
oreg — 25 - 30 éves lesovanyodott, csunya, rancosképii
asszonyokkal egyiitt, néger szokas szerint mostak,
okolbe szoritott jobb ke-
ziikkel nagyokat csapva
a nedves ruhara.

Nem messze toliik
apr6 néger gyermekek
jatszadoztak kozvetleniil
a folyé partjan s bokaig-
térdig be-be gazoltak a
vizhe. — Természetesen
Adam-kosztiimben, ecsak
cgynek fedte a fejét egy
kivajt fél gorogdinnye.

Harminc méternyire
lehettem az asszonyoktol,
mikor rémiilt visongatas
hasit fiillembe. Asszonyok,
gyerekek rohannak ke-
pitkbdl kikelve {51 a part-
nak a viz szélérol.

— Mamba! Mani-
ba! — Krokodil! Kroko-

dil! — kiabaljak s az
egyik gyerek, éppen a
dinnyehéjkalapos, ott kapalozik — amint e pillanatban
megdermedve :pillantom- meg, — egy; 5—6 méteres

oridsi krokodilus szajaban.

A megolt krokodilust a pattra huzzak,

A krokodil a gyereket labanal fogva huzza a
viz felé.

A gyerek vérfagyasztéan visit, kiterpesztett ujjai-
val hiaba keresve valami tirgyat a sima, homokos
folyoparton, amibe megkapaszkodjon. Mindez egy par
pillanat alatt jatszodik le. Egy ezredrésze alatt annak
annak az idének, amely alatt leirom.

— Upige! — Lédd le! — orditjak s mar kapom is
9.3 mm. vadiszfegyveremet s tiizelek a krokodilusia.

A lovés alatt — egy pillanattal el6bb vagy utdbb-e,
mar nem tudom — cik-
kézik at a gondolat agya-
mon: hatha a gyereket
talalod ! ? De igy is jobb
lesz neki, mint a kroko-
dilus gyomraban.

Fegyverem eldordiil,
— a krokodilus egész
testében megrandul, tatog
szdjaval s az elveszettnek
hitt gyermeket elbocsét-
va, életteleniill fekszik a
parton.

Amint a kis néger
csemete a rab!6 halalos
szoritisatol szabadnak érzi
magat, maszik négykéz-
lab a partra oOriasi bom-
boléssel. Csontjaban nem
esett hiba, csak laba husé-
ban Iatszanak a szérnyeteg
fogainak mély nyomai.

Mar jonnek is ro-
hanva emberek, asszonyok botokkal, landzsakkal, lar-
méaval, kiabalassal a part felé s épen jokor érkeznek, hogy
a mar ugyis holt krokodiluson alaposan elverjék a port

Ennek a cikknek szerzdje Debrcczeni Gyula katonatiszi, aki ,Egy magyar katonatiszt kalandjai a legsGtétebb Afrikdban® cim-
mel flizetekben dolgozza fel élményeit. (Egy-egy flizet ara 5000 K, kaphaté kiadohivatalunkban is). Mult szamunk vezetShelyén kozcl
~Afrikajards " cimii cikkiink szerz6je ugyand. Ezzel egyszersmind valaszoltunk azoknak, akiknek érdekl6dését cikkiink felkeltette és tetszé-

O,

siiket fejezték ki a szerkesztSségnek, kérdezvs a szerz6t. A Rufidji foyé Keletafrikaban van.

Viharok.

Minden napsugarnak vad vihar az éra,
Szaz villam cikazott, amig kisiitott.

Zivataros égbolt jart a buza tajan,
Amig csirabol kalasz nyilt eld.
Zokog6 viharok. Szaz esé-jégeso.

Minden szivszobanak roncsolt volt a haza
Es most liliom. Orék vihar él ‘
Minden zugocskan. S kibuggyan a vér.

Es mégis érdemes szdz vihart kiallni.
Odaadni mindent, csak egy szép napért.
Odaadni mindent, kenyért, nagy karéjt.

Kitenni a szélnek befddé ruhankat,
Kionteni a kincset, amit ki se kért,
Mindig 4zni, fazni jokedvvel bevarni,
Elveszteni mindent (gy6zni!) egy napért!

Arady Zsolt.

F Y
i
|

Hamszini,
a néger szolga.
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Nem:zeti Nagytabor.

— Ezermester szerzemény. —

Marcius 21-én rendezte a budapesti I. keriilet a cserkészhaz-alap
javara matinéjit a Varosi Szinhdzban. A fényes sikerii {innepélyen, me-
lyen Albrecht foherceg, a Cserkész Nagytanics elnoke is megjelent, a
bpesti csapatok legjobb szamaikkal szerepeltek. Bevezetéiil a 18. Léczy
csapat zenekara jatszott. Kardos Laszl6 6/cs. mondta a Prolégust. Femesi
Gy6z6 orsz. tarselndk tartotta az linnepi beszédet. A 2. BKG. cs nagy-
szeril lassévet6 gyakorlatot, a 7. Eréss G. cs.: ,Friss er6 a gatra“ c.
szindarabot mutatta be. Majd az Ezermester énekkar szerepelt. Koncz
Janos, az Ezermester ,Rebi“-je adta el kacagtaté szamait s a 3. RM.
cs. Koszter Atya ,Cserkészek a meseerdén“ cimii hangulatos szinda-
rabjat. A Pirovszky Lajos I. ker. fétitkdr altal rendezett tinnepély szép
miisorabol szemelvényként az aldbbiakat adjuk olvaséinknak :

Juliusban a Cserkészszovetség Nemzeti Cserkész
Nagytdbort rendez azt tetszik tudni. Engem most azzal
biztak meg, hogy magyardzzam meg mi az? Es vajjon
mi a célja? Mert hat azt nem tetszik tudni! Nagytabor !
Vagy ugy is mondjak : Zsembori: Nem Zsemberi, az
annyit jelent, hogy siverseny ... Ugy irjak J-a-m-b-o-
r-e-e. Volt mar egy ilyen most szeptemberben, de ez
csuk olyan probaetetés volt . . .

De hadd vegyem szépen sorjaban.

Tetszik tudni, ma mindent szandlnak. Ma mindent
felsegitenek, ami inségben van. Hat kérem, ebben a
Cserkészszovetség sem maradhatott el, az természetes:
és mintan a természet alapos megfigyelése révén meg-
allapitottak, hogy a teremtésnek ma a leginségesebb

teremtményei — melyek a legnagyobb nélkiilozéseknek
vannak kitéve — a szunyogok, hat ez a Jamboree

ezeknek javara lesz.

A szunyogoknak is van egy allandé nagytaboruk
itt Pest kozelében, a Szunyogszigeten. Hat igy termé-
szetesen legegyszeriibb a szanalds, ha a Cserkésznagy-
tabort is ugyanott rendezik. H4t kérem ez igy is lesz!

Ugyebar, milyen egyszeriinek latszik mindjart a
dolog, ha az ember az dsszefiiggéseket igy megtalalja!

De van a eserkészek szempontjabél még egy nagy
elénye ennek a helynek. Szo ami sz6, a sziilék és
kiilonosen a mamak, mindig bizonyos aggodalommal
engedik el a fiacskajukat az ilyen taborozasra, mert
hatha lefogy a szegényke! Most mar kérem tessék
elképzelni, hogy a harom heti tadborozds ufdn milyen
pufok képpel keriil majd mindegyik haza a szunyog-
szigeti nagytaboibol! Micsoda ©Orom lesz otthon a szii-
16knél! Hogy esetleg a gyerekek féloldalasan fognak
meghizni? Hat az kizart dolog! A szeptemberi proba-
etetésen én is kint voltam a Szunyogszigeten és tudom,
hogy egészen egyenletesen és szabalyosan hiztam meg.
De a cserkésznaptarban a taborozasi fétitkar is kisza-
mitotta mar, hogy 800 gyereknél egy négyzetcentimeé-
ternyi bérfelilletre — az pedig csak annyi mint egy
fillér — atlag 105 szunyog jut féloranként. Hat kérem
ne tamasszunk tul nagy igényeket! A gyerekek bésé-
gesen el lesznek latva.

Mar most, kérem, nagy fejtorést okozott a Szovet-
ségnek, hogy nagyon sokféle szunyog van. Van olyan,
amelyik a parthoz kozel a viz felett repiil, ezek ked-
véért a fiuk uszni, meg evezni fognak. Van olyan szu-
nyog, amelyik a fak lombjan iil, ezekhez azutan, persze
tapintatosan, hogy ne legyen feltinG, verseny formaja-
ban felmasznak a fakra. Vannak azonban olyan szunyo-
gok, amelyeket igy sem lehet elérni, ezeknek a kedvéért
azuidn este tiizet gyujtanak és az Osszes fiukat a tiiz
koré iiltetik, hogy a jo megvilagitias mellett konnyebben
meg legyenek talalhatok. A dolog azonban mégsem
olyan egyszerii, hiszen rend6ri szemponthél is szabalyok-
nak van aldvetve az egész. Meg is irta, kérem, egy
kiilon konyvben az egészet a szovetségi ellenérz6 meg-
b zott. A cime, azt hiszem: ,A cserkész és a szunyog !“
Abban azutdn minden bhenne van. Ks most mar, azt
hiszem, mindenki tisztAban van a magyarazatom utan
a nagytaborral, — tehat viszontlatisra a Zsemborin !

Cserkészhaz.

A Virosi Szinhdz cserkészmatinéjan el6adta Koncz Janos,
a 13-as szamu Ezermester csapat cserkésze.

Holgyeim és uraim ne csodalkozzon senki,

Ugy gondolom, oriilni fog ennek mindenki;

Hogyha én most elarulom azt az édes titkot,

Mit csipognak a verebek a varosban itt-ott

Hanem most mar nem kertelek, elmondom a dolgot,
Hogy levettem a vallukrél egy o6riasi gondot.
Kinyomoztam nagynehezen, mit susog a fama,
Lesz-e vajjon az orszagnak végre cserkészhiza.

Eldrulom Onoknek hogy sok mindent megtudtam,
Tekintve, hogy az orromat mindenbe bedugtam.
Megtudtam, hogy lesz cserkészhdz, lesz minekiink végre,
Mivel a sok bizottsagot eltették a jégre. ’
Két szemmel lattam én a cserkészhaz alapjat,

Azaz, hogy az alapjabol ezt a harom téglat.

Hanem sebaj, nem kell sirni, ha gyotor a banat,

Mert mar hamar megépitjiik azt a cserkészhazat.

Nem szoptam én az ujjambol, amit itten mondok
Megsugom, hogy honnan tudom, csodalkozni fogtok.
Multkor épen a varosban volt egy kicsiny dolgom,
Ahogy megyek, egy szornyii strafkocsiba botlok.
Rengeteg sok ocska holmi volt azon felrakva,

Két banatos szép szememet ott feledtem rajta.
Lam a Szovetség hajozik ismét egy uj révbe,

Itt a nagyszerii alkalom, ragadjuk meg végre.

Ahogy mondom, ugy is tettem, nem sokat haboztam,
Gazdasagi fodoktorunk a bakrél lehuztam.
Belesugtam a fiiléhe, teszek egy jot mama,

Adoek én is valamit a cserkészhaz javara.

Atadta a gyiijtéivet és kezdtem gondolkozni,

Hat énnekem mit lehetne vajjon adakozni?

No, mondok, ha adok, akkor mar bele is nézek!
Lassuk mit adtak Ossze a hazra a cserkészek!?

Irva is sok, ami ott volt hat még elmesélni,

Nem tudnék egy hét alatt sem a végére érni.
Volt ott kérem sok, értékes, draga, hasznos holmi.
Egyet-kettdt megprobalok abbol elsorolni.
Kenderkocz a csapba, hogyha csopogni taldlna,
Cserépalj a hdzba, hogyha lesz majd benne palma.
Es a cserkészhazat kissé lakalyossa tenni,

Volt olyan, aki ajanlkozott lakni oda menni

Ajanlottak forgépalcat, gombot, torlérongyot,
Macskat, amely alméban is egereket fogdos
Villanyorat, légypapirt, egy énekl§ kanarit,
Gramofont, amelybdl csak a rugé hidnyzik.

A kényvtarba konyvjelzéket, a vazakba rozsat,
Volt aki butort igért, ha sorsjegyét kihuzzak.
Ezek utan, amint latjak, mast nem is tehettem,
Atadtam a eserkészhazra ezt a szerény versem.

Ime kérem, minden megvan, dssze kell csak szedni,
Van amib6l épitiink : hat nincs ok mért csiiggedni.
Minden, amit szem-sz4j kivan, legfeljebb pénz nincsen,
Hanem azért ne busuljunk, — megsegit az Isten.
Hogyha egy kis pénzmag is kell, fogjunk Ossze tobben,
Es ha nem is csurran mindig. valami csak csoppen.
Epen ezért nem kell sirni. ha gyotor a béanat,
Kezdjiik el hat épiteni azt a cserkészhazat!

B Z.

— T



Palyazat.
Dugé Janika cserkészik.

Dugé Jani baratunk nagyon megoriilt, mikor a
Magyar Cserkész olvasoi rajottek (hala Istennek! csak-
hogy végre!) hogy 6 tulajdonképen néha igen iigyes
ember. Ennek bizonyitasara rendelkezésiinkre bocsitotta
6rsi naplojat, melyben sajat kezeirasaval egy félnapos
cserkészés leirdsa talalhaté. A nagytaborban ugyanis
a harom legjobb orsot kivalasztotta a taborparanesnok
s feladatot tiizve eléjiik elkiildte dket, hadd gyakorol-
jak a ,eserkészést, mert csak igy fogjak a Nemzeti
Nagytabor Orsi versenyeiben igazan megéallani helyiiket.

Mivel, — mint olvasoink jol sejtik, -— a ,Kaku-
kok“ nem voltak a harom kivalasztott 6rs kozott, enge-
délyt kértek, hogy ,versenyen kiviil® végigesinalhassak
a kirdndulast, mert érezték, hogy ez olyan tér, ahol
alkalom nyilik tehetségiik kamatoztatasara.

A harom 6rs jelentésben szamolt be a kirandulds-
rol, a versenyen kiviil indult ,Kakuk* 6rs pedig naplo-
jaban orokitette meg ,jo munkajat©.

Kozoljiik ezt a naplot, mert nem akarjuk, hogy
mint kibanyaszatlan kincsesbanya értékei felhasznalat-
lanul heverjenek. Azonban feltessziik a kérdést:

Hogyan birdluik el a Nemzeti Nagytdbor dénto-
birdi Fanikdék csevkészését?

Ime a naplo:

1925. jul. 14. d. u. 4 h.
A kirandulas feladata a kovetkezo :

1. El kell menni a kb. 5 km. lévé Malompatak
volgyébe.

2. Meg kell dllapitani, milyen dllapotban van a
térképen megjelolt malom.

3 Ki kell kutaini,
halak.

A feladat atvevése utan elészor a térképen pont-vonasok-
kal jelolt igen rossz allapotban 1évé orszaguton haladtunk, mely
késobb rozsabokrokbol allo erddn vezetett keresztiil. Félorai
kutyagolas utan felértiink a fensikra. Itt mar nem volt olyan
konnyii a tajékozodas: szerencsére azonban feltiint két villogd
szuronyos puska és két csenddrfohadnagy jott veliink szemben.
Udvariasan megkérdeztiik oket. Ok aztin meg is mutattdk a he-
lves utat. Elindultunk, azonban csakhamar rovid tajékozodasra
ismét meg kellett allounk, majd ezy féléra mulva szaporan
indultunk tovébb. Innen aztin mar minden simdn ment és egy
kis kékviragu okorfarkkorokkal teli réten at megérkeztiink a Ma-
lompatakhoz. A malmot nem talaltuk meg, azaz azon a helyen,
ahol lenni kellett volna, csak valami rom félét talaltunk. Elészor
azt gondoltuk, hogy ez a szétesett malom, de mikor Kkideriilt,
hogy térképiink egészen uj — Pista a taborozas el6tt négy nap-
pal vette — el kellett ejteni ezt a feltevést.

A Malompatak el6ttiink kanyargott, de ugyancsak csaléd-
tunk benne. Utkdzben kiszamitottuk, hogy az 1:75.000-es térké-
piinkén 1 mm. 75 méternek felel meg a természetben. Mivel a
patak jelzése majdnem félmilliméter vastag volt, feltétleniil helyes
szamitasunk szerint annak kb. 3. méter szélesnek kellett volna
lennie. Ezzel szemben harom méternél seholsem volt szélescbb.
llven a mai tarsadalmi berendezkedés! Mar a térképeket is
megfertozte a kozélet sivarsaga!

Alaposan szemiigyre vettiik a patakot: vajjon vannak-e
benne halak. Tehetségiinket sajnos nem tudtuk méltéan kama-
toztatni, mert sem a patak partjan, sem a vizben nem talaltunk
semmi nyomot, melyb6l kivetkeztethettiink volna, van-e a patak-
ban hal, avagy nincsen. ,A cserkész vidam“ jelszoval a halke-
resés idejét is {61 kihasznaltuk, ezalatt az ido alatt 5 uj notat
fanult meg az Ors.

A patakban vagy harom viperat is lattunk, amint el6liink
2 vizben és a sas kozétt kerestek menedéket.

Néztiink vidra utdn is. Azt gondoltuk, hogyha vidrat lat-
nank akkor abbol kovetkeztethetnénk. hogy itt halak is vannak.
“zonban csupan messzirél tompan felénk sziir6dé ugatést hal-

ottunk, lehet, hogy tobb vidra osszeveszett s azért ugatnak.

A hazamenetel nagyszeriien sikeriilt: utkdzben csak egy-
szer tévedtiink el s éppen esti imadsag ideje alatt vig énekszo-
vzl vonultunk be a taborba, mialatt a jol véegzett munka édes
crzeése biiszkeséggel toltotte el kebliinket . . .

vannak-e a Malompatakban

Palyazati hataridé: aprilis 20.

I. dij 50.000 K vagy 60000 K értékii konyv, 1L
dij 30.000 K vagy 40.000 K értékii konyv, III dij
25.000 K vagy 80.000 K értékii konyv.

,»A titkos morse-tavirat* palyazatunk eredménye.

Titkos morse-szoveg palyazatunkra 46 varosbol
97 csapat cserkészei 341 palyazatot kiildtek be. Ez az
eredmény fényesen mutatja, hogy a magyar cserkészek
kozt szép szammal akadnak, akik feliilmuljak Dugo
Janika langeszét.

A palyazok langeszii segéddrsvezetGjelolt baratunk
ymegfejthetetlen taviratat mind megfejtették, mert nem
kellett mdst tenni, mint pont helyett vonast, vonas
helyett pontot (ti = t4 és t4 = ti) olvasni. A szoveg a
kovetkez6 volt: , Az dlialdnos tamadas tiz perc mulva
ke:dddik minden vonalon sk“. (Egy nyomdabiba volt
benne.)

Igy hat kideriilt a titkos kulesrol, hogy nem meg-
fejthetetlen. Palyazéink egyrésze azonban Janika repu-
tacigjat er6sen megtamadta. Azt hitték, ha mar kitalaltak
a kulesot, most mar minden keresztvizet leszedhetnek
réla. Igy voltak olyanok, akik mélyen megbotrankoztak,
hogyan lehet hangidvirat végén leadni ezi: ,sk.“. ,Ha
mar ad valamit, akkor inkabb 6rsi nevet vagy a ,sajit
kezii“ latin nyelvii roviditését, a ,m. p.“-t kellet! volna
letaviratozni!“

Hat bizony itt Janikanak van igaza. Tudniillik —
akarhogyan csepiiljik — 6 mégis tudja, hogy fény- és
hangtaviratoknal a tavirat vége: sk.

Voltak palyazoink, akik botranyosan konnyiinek
talaltak a feladatot. Azonban megfejtéink tekintélyes
része mas véleményt alkotott. ,Tiz percnyi gondolkodas
utan®, | Egy negyedorai fejtorés utan“, , Az osszes betiik
két-két sorba leirva“ — igy kezdédtek a levelek. Mar
pedig tiz percen beliil mar tamadtak Dugoéék, amirél
aztdn mindenki tudomést szerzett. Ha csak ot percig
tartott a megfejtés ami pedig a hadijaték izgalmaban
konnyen lehetséges, a titkos kules elérte céljat. Sot
még meg kell Janikdnak azt azt elégtételt is adni, hogy
siffrirozott taviratat csak azok tudtdk megfejteni, akik
idejében lejegyezték. Mar pedig a hadijatékon nem olyan
konnyii.

Mindenesetre megallapithatjuk, hogy hibazott Janika,
amikor megfejthetetlennek tartotta egyszerii titkos morse-
kulesat, azonban tartozunk neki azzal, hogy nem olyan
feje lagyara esett, mint amilyennek sokan tartjak.

Megfejtették :

Andor Laszl6 152. Kecskemét
Anonymus 82. Szeged

Agner Gyula 264. Rakosliget
Armos Istvén 85. Székesfehérvar
Armos Jend 85. Székesfekérvar
Bacsik Gyula 307.

Bagoly-6rs 42. Gy6r
Bajovszky Szaniszlé 315.
Bakonyi Béla 82. Szeged
Balogh Béla 172. Debrecen
Balogh K. Endre 61. Sopron
Balogh Mihdaly 172. Debrecen
Banoss Erné 298 Jaszberény
Bartalits 15.

Bay Lorant 3. RM.

Barsonv Béla 42. Gyor

Batky Zoltan 14 . Rakoscsaba
Beck Zoltdn 34. Miskolc
Berényi Gyoregy 152, Kecskemét
Besko6 Lajos 195. Oroshéza
Bethlen Ivan 2.

Békefy Ben6 7,

Béll Béla 22. Ozd

Bénard 50. Szombathely

Bir6 Laszlé 31. ,Kossuth
Bistey Balazs 172. Debrecen
Boda Elemér 902. Szentendre
Bodor Dezs6 47. Pécs
Bohdaneczky Imre 82. Szeged
Bradédcs Janos 307.
Brandenecker Oszkar 902.
Broszmann Erné 16 Fasor
Csathy Ferenc 172. Debrecen
Csavas Istvan 203. Kisujszallas
Csavas Sandor 203. Kisujszallas
Cserhalmi Sandor 214. Czinkota
Csery Istvian 652. Pécs

Csiirés Laszlo 172. Debrecen
Csorgey Erdre 213. Eger
Czeiner Géza 2.

Czeglédy Domokos 558. Sarkad
Cziganv Istvan 42. Gyor
Czimbalmos Lészl6 183. Szeged
Deak Ignac 172. Debrecen
Degré Alajos 2.

Dehény Kélman 5 5. Szeged
Detrich Barna 82. Szeged
Domel Zoltan 27,
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Dorg6 184. Csaba

Drava Janos 296. Bag

Dubevitz Dénes 2.

Ducza Lajos 203. Kisujszallas

Einzig Lészl6 196. Szolnok

Eisler Béla 3. RM.

Elek Pal 297.

Elek Gyorgy 297.

Els6-6rs 58. Sarvar

Eisenbarth Tamas 85. Székes-
fehérvar

Ebtvos Jozsef csapat 27. Bp.

Eotvos Tibor 164. Rakosliget

Farkas-0rs 52. Szombathely

Farkas-0rs 47. Pécs

Fébian Istvan 245. Pestujhely

Farkas Pal 2.

Faragé Emil 83. Szeged

Faragdkéz 52. Szombathely

Fecske-Ors 82. Szeged

Fecske-ors 1. Bekie

Fecske-0rs 32. Levente

Fecske-Ors 311. Vorosmarty

Fekete Béla 172. Debrecen

Ferendeny Géza 85. Székes-
fehérvar

Frank Kalman 67. Sopron

Fromm Tibor 50. Szombathely

Fucker Jozsef 750. Didsgyor

Fiives Gyorgy 49. Szombathely

Gaal Karoly 171. Debrecen

Gazdy Gyula 199.

(elencsér Ferenc 85. Székes-
fehérvar

Gerlein Gyula 236.

Gerencsér Istvan 2.

Gerenday Tibor 85. Sz.-fehérvar

Gerd Lorand 3. RM.

Gombik Karoly 192. Vac

Gotzy Gyorgy 35 Gyor

Gratzer Andras 4. BIK,

Giinther Miklos 47. Pécs

Gyenesey Janos 151. Kaposvar

Gy. B. 183. Szeged

Harangozo Zoltan 14. ,Hollo“
Esztergom

Haraszty Karoly 2.

Harkély-6rs 52. Szombathely

Harmadik-6rs 58. Sarvar

Hasenfrost Janos 85 Székes-
fehérvar

Hathazy Pal 203. Kisujszallas

Hauk Antal 196. Szolnok

Hauk Istvan 196. Szolnok

Hindel Gedeon 15.

Hegediis Tibor 173. Rékés

Hercsik Laszlé 248. Ozd

Hisz Kélman 85. Sz.-fehérvar

Héber Antal 3.

Hiuz-6rs 213. Eger

Hodinka Mihaly 159, Papa

Holzschuster Gyula Sopron

Hornyak Andrés

Horvéth Albert 203. Kisujszallas

Horvath Istvan 35. Gy6r

Horvath Mihaly 554. Gyula

Hostinek Imre 50. Szombathely

Hsimon Sandor 85. Sz.-fehérvar

Huber Andras 38.

llids Jozsef 65. Sopron

Illéshazy Istvan 203. Kisujszallas

Irhdzy Ambrus 216. Nagykoros

I 6kéz 50. Szombatheyy

Jonas Laszl6 154. Eger

Juhasz Imre 203. Kisujszallas

Kacsko Laszlo 2 3 Kisujszallas

Kaldrovits Janos 2.

Kalix Zoltan 15.

Kardos Jozsef 216. Nagykoros

Kardos Kalman 23 Kisujszallas

Kadar Jozsef 196. Szolnok

Kazinczky Laszlé 85. Székes-
fehérvar

Kerekes Lajos 85. Sz.-fehérvar

Kenyeres Erné 196. Szolnok

Kesserii Jozsef 85. Sz.-fehérvar

Kész Jézsef 655. Villany

Kiricsi Zoltan 49. Szombathely

Kiss Istvan 263. Mez6tur

Kiss Jézsef 58. Sarvar

Kiss Laszl6 47. Pécs

Kiss Pal 3.

Kiss Sandor Oroshdza

Kemény Zoltan 97. Baja

Kobor Jen6é 50. Szombathely

Kovacs Albert 245.

Kovacs Béla 307.

Kovacs Dénes 2. BKG.

Kovacs Gabor 175. Békés

Kovéacs Lajos 58. Sarvar

Kovacs Laszlo 175. Békés

Kovacs Laszlé 184. Békéscsaba

Kovacs Sandor 651. Csurgd

Kovacs Géza 85. Székesfehérvar

Kovacs Lajos 85. Székesfehérvar

Kocsis Istvan 3.

Kolbenheyer Zoltan 16.

kontz Ern6 5. KEG.

Konya Ferenc 172. Debrecen

Kopeczky Ferenc 77. Zalaegerszeg

Kneffel Pal 82. Szeged

Knézy Gyorgy 157. Baja

Knizner Sandor 223.

Korab Béla 51. Szombathely

Krebs Alfréd 3.

Kubik Jozsef 307.

Kun, Laszl6o 203. Kisujszallas

Kulcsar Pal 955. Nyirbator

Kecske-0rs 85. ,Zrinyi“ Székes-
fehérvar

Kohler Albert 85. Székesfehérvar

Kukorelly Jozsef 85. Sz.-fehérvar

Kurucz Sandor 47. Pécs

Kimmel Elemér 85. Sz.-fehérvar

Kiimmel Tibor 85. Székesiehérvar

Lakatos Laszlo 115. Kispest

Leirer Andor 87.

Lépes Qyorgy Debrecen

Lini Gyula 2.

Luckhaub Gyula 3.

Luczenbacher Istvan 2.

Lupkovics Miklos 2.

Magyarka Ferenc 82. Szeged

Magyar Sandor 16.

Makay Gusztav 4/. Pécs

Manninger Adolf 67. Sopron

Manno6 Sandor 2.

Marko Karoly 216. Rakospalota

Martin Istvan 3. RM.

Maday Béla 172. Debrecen

Mathé Béla 196. Szolnok

Marton Géabor 12. VIIL

Medvegy Matyéas 186. ,Karpat®
Szarvas

Mogyordssy Jozsef 3. RM.

Mokus-6rs 1. BKIE.

Molnar Istvan 67. Sopron

Molnar Jend 85. Székesfehérvar

Mennydorgé Szabadka

Mez6 Miklos 245.

Miko Tibor 2.

Mez6 Laszlo 216. Nagykdros

Mollinary Lajos 2.

Mudrazy Istvan 314.

Moravetz Lajos 192. Vac

Nagy Ivén 2.

Nagy Olivér 7.

Nagy Tibor 47. Pécs

Néadasdy-raj 58. Sarvar

Negyvenhetes csapat Pécs

Németh Karoly 50. Szombathely

Nyitray Agoston Bocskai ?)csapat

Nyitray Karoly 172. Debrecen

Obernyik Ede 657 Kaposvar

Otté Laszlo 115. Kispest

(Okros Sandor 550. Szeged

Ori Ferenc 50. Szombathely

Otvenes Hunyadi Szombathely

Pajor Elemér

Parragh Dezs6 15.

Parragh Sandor 15.

Paulusz Sandor 52. Szombathely

Panczél Lajos 85. Székesfehérvar

Papay Istvan 203. Kisujszallds
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Péasztor Lajos 118. Kecskemét

Peiniger Karoly

Perecz Laszl6 203. Kisujszallas

Pesta Frigyes 3.

Pfaff Frigyes 26. Magyar Jovo

Pap Kéroly 172. Debrecen

Pildner Gyorgy 16.

Pintér Jozsef 64. Sopron

Pisztréi Janos 82. Szeged

Polik Istvan 294. Eger

Popovits Gyorgy 196. Szolnok

Por Istvan 550. Szeged

Porzsolt Istvan 172. Debrecen

Primer Miklos 32.

Przyborszki Tibor 2.

Purt Endre 2.

Puskés Lajos 203. Kisujszallas

Pusztay Sandor 956. Nyirbator

Rajzé Miklos Arvahazi csapat
Debrecen

Rasztori Gyula 50. Szombathely

Réder Karoly 82. Szeged

Reichardt Gydrgy 3.

Reisinger Lajos 3. RM.

Retér Kornél 2.

Réthy Laszlo 42. Gyo6r

Rigd-6rs 166. Debrecen

Riesz Sandor 172, Debrecen

Ronay Jend 2.

Rossa Ernd 2.

Rozsa Tibor 172, Debrecen

Rothstetter Elemér 35. Gyor

Rusztek Endre 213. Eger

Ruzsinszky Laszlo 146. Tata

Sajtos Gyorgy

Sarkady Lészlé 172. Debrecen

Sas-6rs 184. Békéscsaba

Sas-6rs 50. Szombathely

Sas-6rs 16. Fasor

Sas-6rs 35. Gyor

Sas-6rs 203. Kisujszallas

Sasich Szvetozar 2.

Séapadtarca 82. Szeged

Schapp Janos 11. Bocskay

Schlachta Karoly 3.

Scheffer Karoly Sopron

Schi'fling Jend 175. Békés

Schwartz Lészld 297.

Schad Otto 223.

Sellner Lajos 25.

Siraly-0rs 298. Jaszberény

Siraly-6rs 42. Gyor

Sima Imre 2.

Simon Jend 203. Kisujszallas

Solty Gyorgy

Solyom-6rs 50. Szombathely

Soélyom-0Ors 85. Székesfehérvar

Solyom-6rs 67. Sopron

Somorjai Kdlman 85. Székes-
fehérvar

Sods Zoltan 47. Pécs

Straub 82. Szeged

Sulyok Jénos 85. Székesfehérvar

Sulyok Laszl6 85. Székesfehérvar

Szabady Tibor 85. Sz.-fehérvar

Szabd Lajos 134. Sarospatak

Szab¢6 Laszlo 320.

Szab6 Miklds 85 Székesfehérvar

Szarvas-Ors 82. Szeged

Szeghed Pista 100.

Szerendey Zoltan 203. Kisuj-
szallas

Szécsény Ferenc 216, Nagykoros

Szép Pal 196. Szolnok

Szent-Ivanyi 22. Ozd

Szalay Gyula 3.

Szilassy Béla 1.

Szinay Andréds 27.

Schalka Lajos 14 Esztergom

Szokol Zoltén

Szorady Ferenc 135.

Széke Bakacs 270. Hajnal

Szurmay Lérinc 196. Ssolnok

Sziics N. 203. K:sujszallas

Swoboda Rezs6é 50. Szombathely

Szy Géza 50. Szombathely

Szy Tibor 50. Szombathely

Takats Istvan 67. Sopron

Takats Jozsef 82. Szeged

Tariczky Zoltan 2.

Tass Tibor 2.

Tatar Sandor 145.

Teleki. Sandor 85. Sz.-fehérvar

Thomka Kéalman 2.

Tigris-6rs 184. Békéscsaba

Timpfel Alajos 555. Szeged

Tokos Janos 3.

Toth Ferenc 82. Szeged

Toth Sandor 82. Szeged

Toke Istvadn 85. Székesfehérvar

Toth Istvan 4.

Trombécs Péter 221.

Turcsek Laszlo 35. Gyor

Ujvari Ferenc 282. Baja

Unger Zoltan 49. Szombathely

Vaday Sandor 203. Kisujszallas

Vadgalamb-6rs 50. Szombathely

Vajticzky Jancs 144. Czegléd

Varga Lajos 550 Szeged

Varga Béla 132.

Vargha Lajos 52. Szombathely

Verkuts Jozsef 82 Szeged

Varga Zoltan 154. Eger

Vass Istvan 82. Szeged

Vermes Laszl6 2.

Végh Zoltan 15.

Waczulik Ferenc 4.

Walké Erné Méliusz cs.

Wallnabenstein Frigyes 89.
Nyiregyhaza

Wiéger Alajos 47. Pécs

Weirb Jénos 3.

Sosfalvy Sandor 50. Szombathely Zerge-0rs 52. Szombathely

Sréter Andor 289.

Stefanics Lajos 48. Szombathely
Striczl Jozsef Sopron
Schiitzenhoffer 1. Sopron

Zsendel Frigyes 67.. Sopron
Zsigmond Lasz16 50. Szombathely
Zsigmond Zoltan 50. Szombathely

Palyazatunk eredménye virosok szerint:

Sz.-fehérvar 29 palyazé
Szeged 23 palyazoé
Debrecen 21 palyazo
Kisujszallas 17 palyazo
Sopron 12 palyazé

ST iCR Do

Szombathely 82 palyazo

7. Gyor, Pécs és Szolnok
9—9 palyazé

8. Eger 6 palyazo

9. Sarvar 5 palyazo

10. Békés, Békéscsaba és
Nagykoros 4—4 palyazo

Palyazatunk attekintése csapatok szerint:

172. ,Er6“ Debrecen :
Kisujszallas: 18—18

SO CEE =

85. ,Zrinyi“ csapat Székesfehérvar: 31 palyazattal.
2. sz. BKG. Budapest:

27 palyazattal.
19 palyazattal.

50. ,Hunyadi“ Szombathely és 203. ,Bocskay“

palyazattal.

82. ,Zrinyi“ Szeged: 16 palyazattal.
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6. 3. Regnum Marianum : 15 palyazattal. Sorsolas utjan dijat nyertek:

7. 47. Pécsi Cisatercitdk : 10 palyazattal. I. dij: Bistey Balazs 172. Er6, Debrecen.

8. 196. ,Damjanich“ Szolnok: 9 palyazattal. IL. dij: Vadgalamb-6rs 50. Szombathely.

9. 52. ,Attila“: 7 palydzoval. ) III. dij: Sas-6rs 203. Kisujszallas.

10. 15. ,Bethlen, 16. ,Fasor, 35. ,Jedlik Auyos“, 4y ot komyvjutalmat wyerték: Pintér Jozsef 64. Sopron,
42. ,Tuarul®, 67. ,Dedkkuti“, 216. ,Arany Janos“ Bodor Dezsé 47. Pées, Szép Pal 196. Szolnok,
csapatok: 5—5 palyazéval. Bethlen Ivan 2. BKG., Nadasdy-raj 58. Sarvar,

A Magyar Cserkész millios palyadijaért és eziist plakettjaért folyik a verseny. Ezeket az értékes dijakat az a
viros, csapat s azok a cserkészek nyerik, akik egy év alatt a legtobb palyazatot kiildik be. — Versenyeink
negvedévi allasat aprilis 15-iki szdmunkban hozzuk.

II. RAKOCZI FERENC

harmadfélszazados sziiletési évforduloja alkalmabol a Magyar Nemzeti Szovetség kiadasiban most hagyta el a

sajtot Lampérth Géza: ,Kurucok Csillaga. 1I. Rikoczi Ferenc. Elete és szabadsagharca® cimii miive. A négy iv

terjedelmii mt II. Rakéczi Ferenc életén kiviil régi kuruc és a Rakoczi iinnepségek alkalmabél szavalasra alkal-
mas verseket tartalmaz. Bolti ara 12.500 korona. Ebbél kozoljiik e néhany verset :

Tot kuruc dala.

epiilt, repiilt, repiilt
Paros sas felettiink. ..
Mi lesz mar bel6liink,
szerelmes Isteniink ?

Szétvertek a sasok
Solymot, galambokat,
Pusztitani kiildtek
Hollokat, varjakat . . .

Amig e hazdban

A solymok szarnyaltik
Addig galambok is
Békén turbékoltak.

Madarak fojtanak,
Hahog bagolysereg —
alambok zugokba
Biasan rejtéztenek

Jojjetek, ti s6lymok,
Eldre szalljatok,
Gerlét, galambokat
Oini ne hagyjatok !

Ez a tot nyelvbSl forditott régi kuruc-korbeli népdal hii kifejezdje a felvidéki t6t nép érzelmeinek. A ,paros sas“ (kétfejii osztrak

si5. a hollék és varjak alatt a labanc osztrak hadak, a sélymok alatt a magyar kuruc vitézek, a galambok, gerlék alatt a szelid, jambor
* aip értend5. A karpati tét nép ugyanis, éplgy, mint a rutén, testvéri baratsiégban élt a magyarral és hiven kiizdott Rakdczi zészloi
= =i, ezért Gldozték az osatrik sasok, varjak és hollék, Ez a dal akkor keletkezett, mikor a felvidék a labancok kezébe keriilt 1709 tajan.

Ne higyj magyar a németnek! M Lovicsas dals

Ne higyj magyar a németnek,

Bl it etk Makovicza hegyes vidék, Ki merem batran mondani:
Mot Fa 9l ia z;lacry ievelet Ahol csipés szél fuj mindég. Hogy itt vigan lehet lakni.
& re ” ., . . P . . ’ .
it herek ko p%nyeged 2 Erdok, hegyek, jo friss vizek, Rakoczi is betért ide
S pecsétet it olyant réja, Izmositnak minket ezek. Makovicza Oromire !
J <
Mint a holdnak karimaja : : FRe
Nincsen abban semmi virtus — Azért, 110%)’ 1tt TGS bor soha,
Verje meg a Jézus Krisztus! Vz'm Toka‘]nak'eleg bor.a, X
e i : Nincsen azért itt semmi baj,

Ezt a kuruc jelszova tett verset maga- Ao 1 . . hal
nak I Rakéczi Ferencnek tulajdonitjak. nép olyan itt, mint a hal.
De akarki irta is, az bizonyos, hogy a x Ay g y N x ;
némett5l sokszor rdszedett térbecsalt Makovicza — Rakdczi egyik vara volt Zboéré mellett (Séros). Ez z kis
magyarsig jogos, keser kifakaddsa. Né- ruténbdl forditott daltdredék is éiénken jellemzi a rutén nép ragaszkodésit Rékc-

met alatt itt is persze a labanc osztrak-

: t S czihoz és elégedett életét a magyar hazdban,
német értendd,
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JANSON VILMOS

Tanuljunk angolul!

FISCHER SANDOR ALAJOS

— Negyedik lecke —

Fourth lesson.
Eloljarék. Preposition.

Az angol a kiilonféle hatarozékat mem ragokkal
vagy névutékkal alkotja, hanem eldljarok segitségével.
E szocskdk utdn mindig targyeset all, mely a névmasok
kivetelével mindig egyenlé az alanyesettel.

A leggyakrabban el6fordulo eldljarok :

to (tu) -nak, -nek, -hoz, -hez,

of (a0ov) -nak, -nek a (birtokos), -bol, -bél, koziil,

on, upon (on, &pan) -on, -en rajta, -ra, -re,

before (bifor) el6tt (leginkabb idére vonatkozik),
in front of (in freont av) el6tt (helyre vonatkozik),
under (@nd®r) alatt,

between (bit"'in) kozott (kettbre vonatkoztatva),

amo g (emang) kozott (tobbre),

above (ebayv) folott,

behind (bihajnd) mogott,

by (baj) altal, -ra (mikorra?), mellett,

after (after) utan,

at (et) -nal, -nél, -ban, -ben, -kor,

with (%id, -val, -vel, -nal, -nél,

into (intd) -ba, -be,

from (ffom) -t6l, -t6l, -bol, -bdl,

beside (biszajd) mellett,

for (for) -ért, miatt.

The day (dé!) a nap (24 6ra),
the morning (mo*ning)
a reggel,
the forenoon (f6*nun)
a délelott,
the noon (nun), midday
(middé?) a dél,
the afternoon (aft®‘nin)
a délutan,
the evening (ivnin®) az est,
the night (najt) az éj,
the midnight (midnajt)
az éjfél,
to-day (tudé’) ma,

good afternoon jo napot
tdélutan),

good evening jO estét,

good night jo éjt,

good day jo napot,

good-bye (gud baj) Isten
vele,

in the morning reggel
(mikor ?),

in the forenoon délel6ut,

in the afternoon délutén,

in the evening este,

at noon, at midday délben,

at night éjszaka,

to-morrow (tumoro“) holnap,

yesterday (jeszterdél) tegnap,

to-night (tunajt) ma éjjel,

the day after to-morrow
holnaputén,

the day before yesterday

at midnight éjfélkor,

this morning ma reggel,

this afternoon ma délutén,

this evening ma este,

to-morrow morning holnap
reggel,

tegnapeldtt,

four (o) négy,
good morning jo reggelt,

fourth (fo*¢) negyedik.

There is my room, where is his bedroom? It is
here.* Between my room and his (room) is the bathroom.
The wall is behind me. The floor is under us and
above us is the ceiling with the lamp. On the floor
there ') is a carpet. On the window there (!) is a cur-
tain. Under the kitchen is the cellar. In this room
there (!) is one carpet and in that one there (!) are two.
With whom are you here? I am in this lodging with
my father and brother. Who is in my room ? My brother
is in it. Where is he? He is at table. What is in front
of him? In front of him is an English book. Tn the
room, where he is, it is cold. Whose is that English
book on the table there? That is ours and those in
the bookcase are theirs. Which house is yours? This
house behind the school is ours and that one in front
of it is his. Two of us (ketté koziilink) are in this

house, three of them are in that one. Why are these
three there? They are for their books there. In the
morning we are af school (a tanulas helyén). There is
only one room in the school (az iskolaépiiletben), where
we have a large blackboard. This evening my brother
is not here. Who is the first scout among you? Are you
the first? No, Sir, I am not the first, not the second,
not the third, I am only the fourth. What is in there?
(Mi van ott benn?) What is in here? From whom have
you the book? I have it from my father. Where is your
sister ? Is it your sister who is among them? No,’Sir,
she is among us. Between the window and door is the
washstand. In the morning it is cold and at noon it is
warm. I have my English lesson in the evening. Have you
your English lesson here to-day? No, Sir, not to-day,
I have it to-morrow and after to-morrow. Who is at the
door? It is my commandant with a boy. It is a pity,
we have not a warm day to-day. You are right, itis a
cold night to-night. Where are you in the afternoon?
This afternoon I am at school. Who is in front of him ?
It is his sister. Who are behind her? They are her
father and mother, Between him and her is the boy
from England. This evening we are with my brother.
They are with him and she is with us to-night. How
are you, Sir? And you? Thank you, I am well.
Good bye!

Az angol a helyhatirozo uyomositisara a fo be
segédige egyes és tobbes 3. személye (is, are) mellé
kiteszi a there (ott) szocskat, amikor az is és are léte-
zést jelent és a mondat alanya el6tt hatarozatlan névelé
vagy toszdamnév all. A there-t ilyenkor magyarra nem
forditjuk. Pl On the floor there is a carpet, a padlén
(ott) van egy szényeg. In this room there is one chair
and in that one there are four, ebben a szobdban (itt)
van egy szék és abban (ott! van négy. Is there a table
there? Van ott egy asztal? (E mondathan az elsé there
a nyomosito.)

Szorend : alany, allitmany, targy, helyhatarozo,
idéhatarozo.” Ha egy mondatrészt kiemeliink, ez a mondat
elejére keriil. Kérdésben els6 helyen all a segédige,
utdna az alany stb.

Forditdsi gyakorlat. A reggel hideg. Este nincs
meleg. Az est az éj el6tt van. Mi a haz el6tt vagyunk
A konyvszekrény és a kalyha kozott a falon (ott!) van
egy kép. Novérem kozottetek van. Kivel van onnek
német leckéje a mi tantermiinkben ma délutan? A tani-
toval nekiink csak holnaputdn van leckénk ebben a
teremben (szorend!. A tabla mogott (ott) van egy
konyvszekrény, elbtte (az elGtt ott) van egy szék és
egy asztal. E konyv atyamtol van (én birom ...). Az
angol parancsnok nalunk (with) van ma este. A fivé-
rével van itt? Nem, Uram, az 6 fivére Anglidban
van és csak az 6 nOvére van vele Magyarorszigon.
Hol van a ti lakdstok? Abban a hizban van (az
van abban a hazban). A tiétek az a haz? (Van az
a hdz a tiétek?) Van ott (egy) fiird6szoba (ott')? Nem,
Uram, ott nines (van semmi) fiird6szoba (ott!l). Van
nektek pincétek a haz alatt (birtok ti...)? Nincs pin-
cénk Mi van ott a nagy kalyha mogott? A padlo nem
folottiink van és mennyezet nem alattunk Nekem ma
jo napom van. Az éjfél az est utan van. Nines (birunk
semmi) angol leckénk éjfélkor. Délben kozottetek vagyok.
Hogy vagy ma? Koszoném, ma reggel jol vagyok és
ma este igen jol. JO estét! Isten veled!
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Egy naplo-
bol. ,A cser-
kész  egyik

leghiresebb
baratja, kiils6
€s belso ese-

menyeinek
legigazibb
tiikorképe a
naploja.
Kezembe
véve naplo-
mat, az min-
dég valami
ujatmond. Ki-
tarja lelkét ¢és
dszintén me-
sélugy,ahogy
valamikor ¢n
tettem neki vallomast. De mindég mond még
valamit hozz4, mintha toprengett volna azon,
amit magdban hord és mintha megérne
benne az a sok gondolat mag, amit oda-
elvetettiink.

A nyaron Ausztridban jartam, és cser-
készszemmel sokat lattam és tanultam.
Amit lattam, azt az én jo naplo-bardtom-
nak mind elmondtam. Most hénapok mul-
tan kezembe vettem és ime; a rovid sza-
vak megélénkiiltek a sziirke mondatok meg-
lelkesedtek és elkezdtek mesélni...

A gyonyorii Alpesek aljan a tindérien
szép Innsbruckban, egy este az egyik ra-
gvogd tisztasdgu iskola egy termében,
ahol az ugynevezett .Jugendherberge“ tu-
rista szalldsa volt berendezve, kis tarsa-
sag iildogélt egyiitt, 5—6 marcona német
fii és egy Osz sasarcu turista. Kissé ta-
volabb egy magyar cserkész haligatta e
tarsasag beszélgetését. Odakint az esd
cseppek monoton zenéje, bent a teaf6z6
meleg zizegése adta a hangulatot.

Az Oreg vitte a szot, langolé szemmel
mind lelkesebb hangon mesélt az imadott
-Faterland® szépségeirdl. Az Alpok meg-
<Ozelithetetlen fenségérdl, melyek sziklain
tanulja a német a vas férfier6t, kitartast és
akaratot, a Rajna tiindéri ©lér6l, ahol a
acmet dalt, a német koltészet géniuszat
csokolja 1étre a természet. Az észak zord
.heidéir6l“ ahol a.német veriték harmata
varazsol életet a kietlen homokbdl.

Ismerds tajakon kalandozott a lelke;
mindegyik bejarta gyalog ezeket s atérezte
lelkében mindazt, amit a hazai f6ld évez-
redes roge sugott, amirél a Rajna vize
csevegett, az Alpesek szele zugott. Kezeik
“sszefonodtak, az anyafold szelleme test-
verekké ihlette Oket. ;

Az arva magyar cserkész szeme konybe
2orult, szive lazasan zakatolt és képzelete
haza szallt. ..

Nekiinkisvan ezeréves hazank, még hozza
csonka, megrabolt és hanyan vannak magya-
wok. kik ezt a csonka testet nem ismerik.

Kapd hatadra a hétizsdkod, magyar
sserkeész, indulj neki a magyar roénanak.
Ne vasuton, hajon, hanem sajat labadon
j vezekelni az arva anyahoz. Jard be
minden rogét, erdejét mezejét, borulj le
2z ezredéves foldre, szivd magadba a leg-
lobb tiizet, kovacsold torhetetlenné
fod, tedd acélossa izmaidat, keresd
=z népedben Oseid szittya lelkét. Es ha
: 2 magyar réonan, magyar ég alaft talal-
zurk, a mi keziink is 6sszefonddik, igazan
tverekké  lesziink, kikacagjuk a turani
es akkor . ..— hajnalodik a magyar éj.
ym szava elakadt — vagy tan az
memre borult fatyol ?
Viszontlatasra. R. F. 95.
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f walesi herceg és a cserkészef.

A walesi (velszi) herceg az angol
trén orokose. Legutobb sokat irtak
alapok a herceg utazdsardl, amikor
meglatogatta Afrikat és Délameri-
kat. G. Ward Price, aki az angol cserkész-
mozgalom egyik legelsdé hive volt, mint a
herceg személyi titkdra vett részt ezen az
uton és most néhany érdekes adatot ko-
z0l rola. Természetes, hogy minden or-
szagban, gyarmatban, melypen a herceg
megfordult, a cserkészek is kivették részii-
ket a walesi fécserkész fogadtatasabol.

Lattak olyan cserkészt Afrika legsoté-
tebb belsejében, aki a sajat Orse tagjain
kiviil még soha mds cserkészt nem latott.
Sierra Leone-ben a fogadtatds alkalmaval
Osszegyiilt tomegben a rekkend héség
folytan igen sok rosszullét fordult els. A
kis néger fiuk nyujtottak elsé segélyt. Jo-
hannesburgban a tomeg attorte a rendér-
ségi kordont, azonban szabadon hagytak
a cserkészbotokbol alkotott keskeny kis
savot, a herceg autdja részére. Szt. Ilona
szigetén, melyet évenként csak 30 hajo,
latogat meg, egy kis fekete cserkész ajanl-
kozott, hogy a tobb mérfoldnyire levd
posta hivatalba eljuttassa a taviratokat.
Chile minden részébol 2500 cserkész gyii-
lekezett 0ssze Santiago mellett egy tabor-
ban folytonos szakadé es6ben és nyakig
érd sarban, csakhogy elvonulhasson né-
hany perc alatt a herceg el6tt.

»Az egész vilagon, barhol legyen is az,
a cserkeszruha a rend és a szolgalat kész-
ség jelenlétét jelenti.“ Ezekkel a szavak-
kal fejezi be a cserkészet eme régi elo-
harcosa jelentését.

Cserkészel az Egyesiilt fllamokhan.

Az uj év alkalmabol az Amerikai Cser-
készszovetség kozleményei rendkiviil ér-
dekes statisztikai adatokat szolgaltatnak
az ottani mozgalomrdl. Eszerint az ameri-
kai cserkészek Osszes szama 184,496, eb-
bol cserkész 614,815, tiszt 21,237, sgt.
19896, szervezOtestiileti tag 72,846, helyi
bizottsagi tag 38,928, egyéb &nkéntes mun-
kaerd, 10,541 fizeteft 4llasban 946 személy
csapatok szama 24,282. 15 éve cserkész
49, 10 éve 1256, 5 éve 11922,

A tisztek koziil kereskedd, 37 9%, peda-
gogus, vagy foiskolai hallgato 16 v/, pap
11 9, orvos ¢s iigyveéd 4 °/, farmer, 3 és
fél ¢/, allami tisztvisel6é 3 és 1él 9/, stb.

A csapatok szervez$ testiiletei kodzott
szerepel 838 katholikus, csaknem 10 000
kiilonbozd protestans egyhdzkozség, 4228
helyi bizottsag, 1831 iskola, mig a Y. M.
C. A. 199 csapatot tart fenn.

Kb. 200,000 hold teriilet all a rendelke-
zésére. 1925 nyaran 259,702 fiu taborozott
legalabb egy hétig, mig a 110 allando téli
tdborban kb. 9000 fiu vett reszt.

Mindezek az adatok alkalmasak arra
hogy az amerikai mozgalom tényleg ame-
rikai méreteirél és annak paratlan népsze-
riiségérél meggydzzenek. Taldn lesz még
nalunk is igy!

Miutdn a mi fiaink nagyobb része ta-
nuld, a kovetkez6 adatok is szdmithatnak
érdekl6désre: Amerikdban minden 1000
fiu koziil, aki a kozépiskola els6 osztalyaba
jar, csak 111 érettségezik és csak 14 fe-
jezi be az egyetemi tanulmdnyait, viszont
a leghiresebb amerikai egyetemek hallga-
téi koziil Harvardban 47 9, Yale-ben 37
%/, Michigan-ban 44 9/, cserkész ma is,
vagy legaldbb az volt. Ennek a hallatlan
magas szdzalékos ardnynak a nagysaga
még szembetiin6bb, ha meggondoljuk,
hogy csak minden tizeno6todik fiu cserkész !l
Més szoval ez azt jelenti, hogy 933 nem
cserkész koziil 7 jar egyetemre, mig 67
cserkészbol szintén 7 végez féiskolat.

Ez azonban nem jelenti azt, hogy a cser-
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készek szerencsésecbb anyagi  viszonyok
kozott elnek, hanem azt, hogy #ényleg
akarnak tanulni és kihasznaljdk az allam
altal nyujtott egyediilallé hallatlan kedvez-
ményeket, melyekkel ,Uncle Sam* fiait a
miivel6dés terére iparkodik csabitani. Te-
hat résen vannak és tanulnak. Kovessiik
példajukat! MsF

A Nemzeti Nagyldbor kerdes ¢s felelet rovata.

1. A taborozason vald részvétel
nincs-e bizonyos korhatirhoz kétve 2

A taborozason minden cserkész,
kis-, Oreg-, és véncserkész is részt-
vehet.

2, Villanyvildgitist kap minden
csapat?

Villanyvilagitassal csak a koztere-
ket, utakat fogjuk ellatni.

3 Tabori asztalok és padok al-
katrészeit lehet-e késziteni otthon?

Lasd 1. szamu korlevél.

4. A 162és kérdésére a Magyar
Cserkész marcius 15.-1 szimdaban e
helyen valaszoltunk.

5. Vannak-e a Nagytabor Iroda-
nak megfelelé szindarabjai?

Kérjiik a csapatokat, hogy ajanlja-
nak nekiink olyan szindarabokat,
amelyeket a szabadban is el lehet
adni. A N. N. Troddnak csak a Ma-
gyar Cserkész kiadvanyaiban meg-
jelent szindarabok 4lln:k rendelke-
zésére.

6 Készitheté-e a Nagytaborban
is ¢l8fabsl kapu?

A Nagytaborban él6fat kivagni
nem szabad. Anyagot hozni lehet,
de ne torténjen ez a praktikussag
rovasara,

7. A nemkételezd6 versenyek V.
csoportjara csak azok jelentkezhet-
nek, asiknek meg van az illets
kalonprobajuk.

8. A csapatok felszerelésének a
palyaudvarokrdl a taborba szallita-
sarol torténik e gondoskodas?

Minden vidéki csapat vasuttal
szallittatik egészen a taborhelyig s a
tabor befejeztével vasuton fog a szék-
helyére visszaszallittatni.

9. Az élelmezés végleges modjat
legkézelebb kozdljik.

10. Megtarthatom-e a birtokom-
ban a 4 darab szévetségi satrat?

Satorhasznalatra valo igényét min-
den csapatnak be kell jelenteni a
Taborozasi Hivatalnak. A kiutalds a
létszam hbejelentése és a taborozési
dij lefizetése utan torténik.

#. A ruhdzat szabalyzattol eltérni
nem szabad, ha nincs meg a teljes
ruhazatuk igyekezzenck, hogy a ka-
lap,inyakkendé ésing egyenlélegyen.

12. Ha a csapat csupa IIL. oszt.
cserkészbbl all kételez6-e indulni
az L. II, osztalyu érsiversenyekben?

Mindenkinek csak a sajat képesi-
tésének megfelel6 kotelez6 verseny-
ben kell indulnia.




A magyarok tdvozlete.

A mult nyédron itt jart ndlunk A. Luohi-
vuori, a finn cserkészszovetség elnoke.
Latogatast tett a Loczy csapatnadl, megje-
lent annak egyik iinnepélyén, melyrél a
yPartio“ finn cserkészujsagban igy sza-
mol be.

Amikor Budapesten résztvettem a Ker.
Ifji. Egyesiiletek nemzetk6zi konferenciajan
és amikor éppen tanacskoztunk a Szt. Gel-
lért szallodaban, telefonon felhivott Ispa-
novits S. igazgatd, Finnorszag j6 baratja.
»lsten hozottal® koszéntott s felkért, hogy
jelenjek meg egy cserkésziinnepélyen.

A konferencia fontos tandcskozasai miatt
nem igen rendelkeztem szabad id6vel, de
ki tudott ellendllni a kérésnek.

Elindultunk. Sokaig Kkelleit villamoson
iilnlink. Budapest nagy varos, lakoinak
szama kozel 1 millid. Végre is megérkez-
tiilnk ahhoz az iskolaépiilethez, hol az iin-
nepély lefolyt. Sziikséges és érdekes tudni,
hogy Magyarorszagon a legtobb iskoldban
megvan szervezve a cserkészintézmény.
A tanari kar lelkesedik az eszméért, az al-
lam tamogatasban részesiti és a kiilfoldi
taborozasokat is partfogolja. Ezért is a
cserkészet Magyardrszagon erés alapon
all s szép eredményeket mutat fel. Ezt mi
sem bizonyitia jobban, mint, hogy a dani-
ai Jamboreen nagyobb szamu csapat velt
részt s a vilagbajnoksagban a III. helyre
jutottak. Ezt az eredményt csak akkor fog-
juk igazan értékelni, ha tudjuk, hogy mily
kemény és komoly verseny folyt a vilag
cserkészei kozt.

Amikor a terembe léptiink, ardnylag
még kevesen voltak jelen. A bpestieknek
meg van az a rossz szokdsuk, hogy az
utolsé percben érkeznek. A terem azon-
ban végiil is teljesen megtelt el6keldségek-
kel és cserkészek mamaival, papaival.

A jelenlévok nagy érdeklddést tanusi-
tottak, amikor meghallottak, hogy jelen
van a rokon népnek egy képviseloje. Ira-
nyomban meleg baratsaggal viseltettek.
Magyarorszdgon ugy latom, mindenki tud
a finn—magyar rokonsagrol.

Az iinnepélyt, mely valdsdgos koncert
volt, a Loczy csapat rendezte. A csapat
ugyanis rendelkezik sajat zenekarral és
pedig j6 zenészekkel. A fitikk alig vartak,
hogy ajcselekvés szinterére 1épjenek. Szinte
rengett belé a fal, amikor végre megfuj-
hattak trombitajukat. Az itinnepély a nem-
zeti imadsaggal kezdddott. A zenekar a ma-
gyar himnuszt jatszotta.

Meghatd és imadsagra készteté annak
minden egyes iiteme. A miisor masodik
szama fogadalomtétel volt, amit Hermann
Gy. szerkeszt, a Jamboree minta csapat
parancsnoka vett ki. A parancsnok kiilon-
ben engemet is nagy szeretettel iidvozolt
(német nyelven).

Pompasan folyt a miisor, valéban de-
rék fiuk voltak a zenekar tagjai. Bar a
miisoron nehéz zeneszdmok szerepeltek,
a cserkészek hibatlanul jatszottak azokat.

Szivesen maradiam volna még a magyar
cserkészek iinnepélyén, de kotelességem
volt visszasietni a konferenciara, ahol ad-
dig a tanédcskozdast felfiiggesztették.

Ezuttal adom ~ 4t nektek a magyar
cserkészek iidvoltetét.

Amikor egyiitt lesztek, kidltsatok 3 szor
»,Hei“t a magyar cserkészekre, mert Ok
azt valéban megérdemlik !

(finnbdl ford.) Ispdnovits S.

Cserkészvezetd. Februari szama Zsol-
dos Ben0 cikkét hozza a sajtészolgélatrol,
A III. ker. érdekes és vditozatos kozlonyét
Buza J6zsef szerkeszti. Kozli Temesi Cser-
készkonyvének tartalmat is.

KRONIKA

A 15. sz. Bethlen Gabor csapat ki-
tiinden sikeriilt kiallitdst rendezett mar-
cius 21—23 kozott a ref.fogimn. diszter-
mében. A hatalmas termet zsufoldsig meg-
toltotte a szorgalmas cserkészfitk altal
készitett temérdek kiallitott targy. Kiilon
csoportban voltak elhelyezve a csapat tor-
ténetére vonatkozé targyak. Fényképek,
Orsi naplok, csapatujsdg, régi parancstab-
lak, a csapat taborozdsait feltiintetd grafi-
konak ; megannyi kedves emlék, azutdn a
szebbnél-szebb fa és raffia munkak, radié
csoport, lombfiirészmunkak, temérdek
olomkatona, s a csapat farkaskolyok raja-
nak primitivségiikben is megkapdan ked-
ves munkai. — A hatalmasan fejl6dé csa-
pat eddig hét nagyobb tabort és tobb
mozgotabort rendezett s jelenleg kb. 120
fényi létszammal dolgozik.

Elveszett érem. A mult hé végén a
Baross utcaban egy cserkész kiallitasi ér-
met taldltak. Az érmet igazolt tulajdonosa
atveheti lapunk kiadohivatalaban.

Budapest. A budai5 sz. K. E. G. cser-
készcsapat aprilis hé 11- 25-ig rendezi
tavaszi kidllitdsdt a 1l. ker. Kir. Egyetemi
Katholikus Realgimndzium (II. llona u. 4.)
disztermében. A kiallitds naponta d. u.
4—7-ig, vasarnaponkint azonkiviil d. e. 11-
tél 1-ig tekinthet6 meg. A harom vasar-
napon d. u. 6 drakor kis eldadast rendez-
nek a rajok. A kiallitds {innepélyes meg-
nyitdsa apr. 11-én d. e. 11 orakor lesz.

»Huj, huj, hajra“ jatékot (mult sza-
munkban ismertettiik) be lehet szerezni a
feltaldlonal, Farkas Ferenc szdzadosnal,
Szombathely, gyalogsagi laktanya és a
Szovetség gazdasagi szakosztalyanal.

Tiszti kirandulast rendez az I. kerii-
leti tiszti tanfolyam 4prilis 11-én. Tald!-
kozds reggel 9 h- kor a Déli Vasut eldtt
1évé 59-es villamos végdllomdsdndl.

CserkésztisztitAbor Békéscsaban. A
Magyar Cserkész Szovetség engedélye s
az V. keriilet megbizdsa alapjan marcius
ho 27-t61 4prilis ho 1-ig tisztképzd tdbort
tart az V. Keriilet Gerldn, Békéscsaba
mellett, gréf Wenckheim Jend birtokan. A
tisztképz6 tabor parancsnoka Vidovszky
Kdlmdn ker. ell. megbizott. Eldadok: Ma-
jor Dezsé dr. ki a SzOvetséget is képvi-
seli, Szfrilich Pdl, Némethy Samu, Kri-
zsdn Beéla, Csergéh, Holyba Istvdn, vitéz
Mdriaféldy Mdrton Ker. ii. v. elnok. A ta-
borban részt vesz mintegy 30 tiszt és s.
tisztjelolt. Minden jel arra mutat, hogy ez
a tabor egyike lesz a legsikeriiltebb tiszti
tabornak. Az ott folyé munkat Witz Béla
elndk is megszemleli.

Tanvlmanyut és turisztikai kirén-
dulds Eszak-Furépaba. A Pétria klub
elhatdrozta, hogy tarsaskirdnduldst rendez
Eszak-Europaba, a testvérnemzetek (finnek,
esztek) latogatdsara. A tanulmanyut veze-
tésére a Klub Ispanovits Sandor igazgatd-
tanart kérte fel, aki mar 3 izben rendezett
jol sikeriilt tarsasutazdst Eszak-Eur6paba.
Indulds julius elején, érkezés augusztus
1-én. Részvételi dij 6'/> millio korona, mely
0sszeg a varhato kedvezményekkel csok-
kenni fog. Jelentkezést, mely még most
semmire sem kotelez, a Patria Klub iro-
daja (Rakoczi-ut 15), vagy Ispanovits San-
dor (VIII., Homok-utca 9) fogad el. Vélasz-
bélyeg mindig mellékelendd.

Kunszentmiklds. A ref.’redlgimn. 1 8.
Baksay Sandor cs. cs. kéri a testvércsa-
patokat, hogy ha az alabbi szamokbdl
folosleges példanyokkal rendelkeznek, azt
a csapatkonyvtar teljessé tétele céljabol
atengedni sziveskedjenek. Hidnyzé szdmok:
A M. Cs. L. évfolyamanak 2., IV. 1. és VL
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1, szdmd, — a V. L. L &vf. 12, IL 1, 2,
3. és 4. szama.

Ozd. A 248. sz. Vass cs. ¢s. a marcius
13- gyari tiizvész alkalmaval ugy az ol-
tasnal, mint a mentésnél kivalo munkat
teljesitett, amint azt az ¢zdi Nemzeti Uj-
sagban olvassuk. Kiilonosen a kovetkezd
cserkészek tiintek ki: Findura Istvéan, Ju-
hasz Istvan, Mitterbach Istvan, Viczian
Zoltan, Boros Lasz16, Gracza Sandor, Ko-
vacs Gyula, Obert Istvan, Trunké Laszlo,
Javorcsik Jozsef és Simon Laszl6. Ezek a
bator cserkészek a tiizoltokkal életiik koc-
kaztatisaval az utolsé percig bent marad-
tak a forré levegéjii, minden percben 0sz-
szeomlassal fenyegeté épiiletben. Ugyanitt
emlitjiik meg, hogy dr. Roller Kalman a
csapatoknak eldadéds-sorozatot tartott az
é16 és mozgd bacillusokrél, melyet 12000
X nagyitasban szemléltetett.

V. KERULET.

Keriileti hirek. Az V. keriilet II. tiszti-
taborat Gerla-pusztan (Békésmegye) marc.
27—aprilis 1. kozt rendezi. A tabor pa-
rancsnoka Vidovszky Kalmén e. megbizott.
Dr. Csaba Jen$ gazd. fétitkar lemondasa
folytan a G. H. vezetését Zengd Péter
tanar veszi at; a ,Cserkész“ szerkeszté-
sét pedig vitéz Mariafoldy Marton dr. .

elnok. i
. IX. KERULET:

Dr. Sdghy Ferenc, egyetemi tandrsegéd,
a keriilet orvosi szakel6addja febr, 14-én
»A tisztasagrol, kiilonos tekintettel a rosz
szokasokra® cimmel rendkiviil tanulsdgos
vetitett képes elGadast tartott, melyet ~az
Osszes debreceni cserkészcsapatok végig-
hallgattak. i

A 166. Hajdu csapat (Debreceni Tarsu-
lati Polgari) febr. 21-én tartotta évi besza-
mol6 iinnepélyét. Kanabé Dezsé parancs-
nok nagyhatasu iinnepi beszédje, Trenka
segédtiszt beszamoldja és otletes cserkész-
szindarabja, Bencsik Arpad magyar dalai
szavalatok, zenekari szamok tgtte’k gaz-
dagga és élvezetessé az iinnepély miiso-
rat.

A debreceni fdredliskola ujonnan szer-
vezett cserkészcsapata ,139. Fazekas Mi-
haly“ néven marc. 14-én, hazafias iinne-
pély keretében tette le a fogadalmat Dekb-
reczeni Ferenc ker. ii. v. elndk kezébe.

A 952.  Baross Gdbor“ csapat (Nyxr-
egyhaza) 30 cserkésze ugyancsak marc,
14-én tette le a fgoadalmat.

A 172. , Erg“ cserkészcsapat marc 1_4-én
olyan nagylelkii timogatokra talalt amilye-
nekkel kevés csapat dicsekedhetik. E napon
jdttek ©ssze ugyanis a Ref. Kollégium 17
éyvel ezelott érettségizett novendékei. Ez
alkalommal vitéz Kovdch Elemér dr. torv.
biré, Gérgey Marton dr. varm. fdorvosa €s
Miszty Karoly dr. varosi féligyész inditva-
nyara maguk kozt 42 millié koronat adtak
Ossze és ezt az Osszeget a reformatus f6-
gimnazium cserkészcsapata javara alapit-
vanyként helyezték letétbe, hogy annak
kamataibél a csapat szegénysorsu cserke-
szei tdborozasi segélyt nyerjenek. A nemes-
lelkii adakozoknak a csapat élén Debre-
czeni Ferenc parancsnok mondoit megin-
dultan koszonetet, a csapat pedig néhany
karénekszammal fejezte ki haldjat irantuk.

A 232. ,Kélcsey® csapat (Matészalka)
marc. 15-én rendezte hazafias iinnepélyét.
Kendoff Karoly parancsnok lelkes, hazafias
beszédje mellett kitiint a csapat énekkara,
mely szép énekszamaival nagy tetszest
aratott. Ujszeriiségiikkel, kozvetlenségiikkel
hatottak a ,Téabortiizi szérakozésok.”

X. KERULET.
1. A Kkeriileti kozgyiilés dprilis h6 25-én
vasarnap d. e. 10 orakor lesz Budapes-
ten, a Marké utcai Bolyai féredliskola
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Jan. 15. Reports continued. -—— Winnetou letter about-

loaded guns. New awards of Lifesaving medals.
Feb. 1. The first report about the national Jamboree.

The 2 nd national Ski contest for scouts.
Feb. 15. The Chief’s 69’h birthday. —

letter about dsiou-dsicou.
March 1. Harold Dorning:

Winnetou’s

The stolen motorcar. —

Winnetou s letter about retiring. — The wireless
exhibition at Budapest.

March 15. Journey in Africa. — Winnetou s letter about
boxing.

Apr. 1. The 250th birthday of Francis Rakéczi, the
Hungarian national heroe. — Winnetou's letter about

* arms. — Report of the great show on March 21 st.
— The Scout’s House movement.

In every copy lots of smaller reports and articles on
technical matters.

Inhaltsverzeichnis der diesjahrigen Nummern.

1. I. Bericht des Ehrenhauptfeldmeisters Grafen Paul
Teleki iiber seine Reise und die Pfadfinderei im
Mosulgebiet. — Bericht aus Londen. — Bericht aus
Steiermark. —Pfadfinder im Uberschwemmungsgebiet.
— Anfang des englischen Unterrichtes. — Skilaufen.

15. I. Fortsetzungen der Berichte. Winnetou’s Brief
iiber geladene Gewehre. — Neue Verleihungen von
Lebensretter- Auszeichnungen.

1. IL. Die ersten Berichte iiber das nationale Grosslager.
— Die II-nationale Pfadfinder-ski-konkurrenz,

15. II. Zum 69. Geburtstag des Chief. — Winnetou’s Brief
iiber Dsiu-dsicu.

1. III. Harold Dorning: Das gestohlene Auto. Winnetou's
Brief iiber den Riickzug. — Die Radioausstellung
in Budapest.

15. III. Reise in Afrika. — Winnetou’s Brief iiber Boxen.

1. IV. Der 25-ste Geburstag des ungarischen National-
helden Franz Rakdczi. —Winnetou’s Brief iiber Waffen.
— Bericht iiber die grosse Pfadfindervorstellung am 21.
III. — Die Bewegung zu Gunsten des Pfadfinderhauses.

Ausserdem in jeder Nummer kleinere Berichte und
Artikel iiber technische Fragen.

disztermében, Ezt megel6zéleg 9 orakor
ugyanott szent mise tartatik. A kozgyiilés
targysorozata : 1. Elnoki megnyitd, 2. fo-
titkar jelentése, 3. Gazdasagi fétitkar je-
lentése, 4. Szadmvizsgdld bizottsdg jelen-
tese, 5. Valasztasok, 6 Inditvanyok, (me-
‘vek 14 nappal el6bb adanddk be). A ke-
rilet a kozgyiilés résztvevoit az Orszag-
haz eéttermében oromimel latja ebédre ven-
dégeiiil.

2. Felhivom azokat a parancsnokokat,
zkik az évi jelentést még eddig sem kiild-
ek be, hogy azt most mér haladéktala-
mul kiildjék meg a keriileti titkari hivatal-
nak, tovabba ugyancsak siirgésen terjesz-
szeék be a csapatok tisztjeinek és segédtiszt-
‘einek névsorat és adatait.

» Keriileti fétitkdr,.

STERKESZION OZENETEK

Elsé kiképzés. Az els6 kiképzések ide-
=ben 1913-ban ugyanazok az elnevezé-
sek voltak, csak a jeloltet nevezték tarta-
<=osnak. Az als6 korhatar 11 év volt. Az
ncproba 4 pontbol allott: a 10 térvény
vegét, a ,titkos jelet“ és a tisztelgést,
at csomot és a nemzeti lobogét a ci-
merrel kellett ismerni. — Daru. 33. cs. a
verzésit préza. A gondolat, vagy inkabb
zes, amely béven buzog, nem tudja
i a korlatokat. Az az epikus hajlam
v megnyilvanul a versben, az elragad
vegiil az  érzés is elsekélyesedik. —
M. Z. a harom vers se nem jobb, se nem
sszz2bb, mint annak a kornak minden
oszinte heviilete. Megvarjuk, amig
Oszem a napsugdr erején megérik,
igen szeretjiik a kierjedett, belsé tiiz-
zo italt. Nalad a nap sugara még
« visszatiikroz6dik, ezért helyes, hogy
5 dolgozol, amig a napsugar benned
clek erejévé alakul at, hogy beliilrdl
on. — L. A 85. Székesfehérvar. A
hivatalnak kiildéd be a rejtvényt s
zkodsz, hogy egy multkori kiildemé-
= sem kaptal valaszt. Ezen ne cso-
zzal. mert konnyen eléfordul, hogy
-imzés folytan kiildott levél elkallo-
ndenesetre utananéziink. A szer-
re tartozik mindenféle, a lap
részére vonatkozd iigy, tehat a
‘ tok is. A kiaddhivatal intézi : a Iap
& wadvanyok kikiildését, tehat elofizetés,

rendelés, elmaradt példanyok reklamaldsa
ide tartozik. Ide tartozik még a pdlyadijat
nyert boldog nyerék dijainak kiutaldsa :
ezért kell a palydzat eredményének koz-
lése utan cimiinket a valasztott jutalom
megjelolésével a kiaddhivatallal kdzolni. —
H. L. Azért kell a ,Palyazat* szét a bori-
tékra rairni, mivel elintézése lényegesen
meggyorsul. Gondold el, ha 200 palyazat
érkezik be, melyen rajta van a ,Palyazat®
sz0, azok felbontas nélkiil a palyazatokat
elbirdlé munkatarsakhoz keriilnek. Ha ez
nincs rajta, a Szerkeszté kénytelen két he-
tenként ezt a ,csekély“ 200 levelet feles-
legesen felbontani s részben elolvasni. —
85. Zrinyi. Székesfehérvar. Gratuldlunk
a szép részvételhez. Fehérvar egyszerre
az élre vagott. Ha ilyen ambiciéval megy
tovabb, nemcsak a 85. Zrinyi, hanem Fe-
hérvar is a nyertesek kozott lesz. — Ro-
jovski Sanislé. Turul érs. B. N. Ne saj-
nald, hogy eddig tobb paly4dzatban nem
vehettét részt, mivel nem tudtdl rola. Az
egymillios dijat azért még ez is és a cso-
portod is megnyerheti, mert december 31-
ig hosszt id6 van: mar pedig a sikert nem
a pillanatnyi febuzdulds, hanem a kitarto
munka biztositja. Szandékotok, hogy a
megnyert millids palyadijbol otthont ren-
deztek be, igazadn cserkész gondolat. Sok
iidvozlet. — Garzé Imre s. Orsveze!d
172. Palyazatod iigyes, azonban tekintettel
arra, hogy sajnos, ardnylag elég kevés
cserkész ért a telefonhoz, nem eléggé koz-
érdekii. Koszonet! Reméljiik maskor is
kiildesz. — Tobbeknek. A. N. betii a ke-
resztnév helyett azt jelenti, hogy nem tud-
tuk elolvasni a hieroglifat. Sajnos e célra
nem tarthatunk kiilon grafoldgust. Talan
jobb lenne, ha ezeket az el6kel6 aldira-
sokat majd csak miniszter korotokban hasz-
nalnatok. — F. M. Szeged. Egy pdlyazat
tobb részét nem Kkell kiilon—kiilon papirra
leirni. Ez csak arra az esetre vonatkozik,
ha egy csapatbdl tobben palyaznak:ilyen-
kor lehet koltségkimélés szem pontjabol
t6bb cserkész, — de kiilon papirra leirt
palyazatat egy boritékban bekiildeni. —
»Rigoors 162.“ Zrinyi Debrecen. A rejt-
vényeket koszonettel megkaptuk, kozoljiik
az egyiket. A masikat masképen hasznal-
juk fel. — Banoss Ernd 298. Lehel Jasz-
berény. A rejtvényeket koszonettel meg-
kaptuk. Az elsét és masodikat kozdljiik, a
harmadik tulsigosan ismert. — Fehér

==a il —

Kalman Szeged. Koszonjiik a rejtvényt,
alkalmilag lek6zoljiik. Kiildj maskor is. —
Egy cserkész. A rejtvények kicsit nehe-
zek. A jatékot alkalmilag lekozoljiik. Ko-
szonet. — 48, Rakoczi cs., Szombathely.
Kiildjétek be ujra palyazataitokat. Egy bo-
ritékban lehet tobbet is kiildeni. de min-
den cserkész vagy Ors kiilon papirra kite-
les felirni. Az sem lehetséges, hogy egyet-
len megfejtés ald odairjdtok a csapat osz-
szes 20—30 megfejtéinek nevét. Aprilis 5-
ig még bekiildhetitek. — 12. VIII. Buda-
pest. Fenti tizenet nektek is szol. Kivéte~
lesen azonban, mivel mindenki személye-
sen irta ald, elfogadjuk. De utoljara. —
Horvath Janos 3.2. Eger és Peininger
Karoly Bp. Palyazataitok késén érkeztek
meg. A helyes megfejtok kozott utdlag
kozliink s a millios palydzatba beszami-
tunk, — B. . Szombathely. ,Menydorg6“
palyazatait az 52. Attila csapat javara
konyveljiilk, — Peth6 Dezsé 82. Zrinyi.
,Flrdik a holdvilag dallamardl késziilt
Keserg6t“ itt kozoljiikk. —

A bus magyar éjben

Tébortiiziink lobog,

Sir néta ajkunkon

Sziviink biiszkén dobog.

J6 cserkészek vagyunk
Veliink Isten lelke
Veliink sir a Karpat
Rabbilincsbe verve.

Nem befejezett s tokéletességben sem
az eredetit sem Radvanyi: Fiirdik a hold-
vilag az éj tengerében, Méldzik a cser-
kész erdOk siiriijében... cimii cserkész
irdsat nem kozeliti meg. — B. L. Szeged
Rejvényedhez teljesen hasonlét elijeszte-
siil kozoltiink., Kiilonben koszonet. —
Ordoglakat Pdlyazattal kiildted be a le-
irast. A rajz és a leirds egyik része, saj-
nos, elkallddott. Nem kiildhetnéd be még-
egyszer ? — El61 16, hatul 1épcsé = om-
pnibusz Ezt a régi rejtvényedet sem ko-
zOlhetjiik, a masik viszont tul konnyii,
azonban jatékodat dsmertetjiik :

»Mit visz a hajo Amerikaba ?“ ezt kell
kérdezni s egy valasztott betiivel kezd6dé
szoval kell felelni, mindaddig, amig a
résztvevok birjak. Nyer, aki legtobb szot
tud mondani. — K. B. Bp. Levéldij hely-
ben 1000 K. Palyazatodért 1000 K biinte-
tést fizetett a Szerkesztéség. Vigydzz, mert
levonjuk jutalmadbol !



A 221. sz. ,Anonymus“ cserkészcsapat
Parancsnoksdga mely fajdalomtél megtor-

ten, tisztelettel jelenti,
retett parancsnoka:

Galbos Gyula

hosszu ideig tartd, fajdalmas betegség utan,
marcius h6 12-én meghalt.

Emlékét az Anonymus cserkészek szi-
viikbe zarva, 6rokké megorzik.

hogy a csapat sze-

TARTALOM : Rdkoczi szelleme. — Cser-
készek a meseerdén. — Winnetou levelck.
— Nincs tobbé alvo drszem. — Krokodilus
kaland a Rufidji folyén. — Viharok (vers).
— Nemazcii Nagytdbor. — Cserkészhdz. —
Pdlydzat — II. Rdkdczi Ferenc. — Tanul-

junk angolul! — Cserkészszemmel. — A
Nen.zeti Nagytdbor kérdés és felelet rovata.
— Krénika. — Szerheszi6i iizenet.
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A Nemzeti Nagytaborra
minden eserkesznek newkil-
|izhetetlen az eddigi
Jamhoreek ismerele.

A kiaddhivatal mélyen
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leszdllitott dron

JAMBORES CSDMAGE

edmenyre. \\\\\\\&&\\\ Wi
R dllitott dssze, mely tartalmazza :

Magyar Cserkcsz V. évf. 8—9.sz. (Kopenhdgai Jam-

boree szdm) VI.évf. 17T—18. sz. (I—X. ker. Jamboree

szdam) — Igric 1—2. sz, — Temesi: Cserkészkonyv.

— Cserkésznaptdr 1926. évre (Sematizmussal). —

Kopenhdgai Jamboree-Konyv 1924.
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